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                                         Действие первое 
Вакарин  на диване  читает газету. Время от времени делает в ней пометки. 
Г л е б о в.  (Входит в гостиную с книгой в руках.) Нет, всё-таки я решительно не понимаю Виктора! Он или безумно храбр, или  окончательно сошел с ума… Григорий, перестань читать эту дрянь!
В а к а р и н. (Не отрываясь от чтения газеты.) Ты  что-то сказал, я не расслышал? 
Г л е б о в. Да вот, эта книга его, будь она неладна!
В а к а р и н.–  «Революция и фронт»?
Г л е б о в. Вот именно!
В а к а р и н. Глобально, но чревато, как говаривала моя тетушка.  Я, Никитос,  каюсь, еще не читал. Так, полистал с пятого на десятое. Интересно?
Г л е б о в. А напрасно! В ней он обнародовал  своё политическое прошлое.  И,  как бы, оно не стало его политическим завещанием.
В а к а р и н. Прошлое на то и прошлое.
Г л е б о в.  Гораздо практичнее было бы  забыть его вовсе. Сегодня   этот товар не в ходу, не находишь? Я не хочу отнимать Витиных заслуг. Он боевой офицер, этого не скрыть.  
В а к а р и н. (Откладывает газету с явным неудовольствием.) Ты имеешь в виду его подвиг на  румынском фронте, когда  он    поднял в атаку батальон? Да, он герой. Лично я  так считаю. А ты? 
Г л е б о в. И румынский фронт  тоже, хотя это всего лишь эпизод. Пусть и характерный!
В а к а р и н.  Ничего себе, эпизод. Он был  тяжко ранен. 
Г л е б о в. Я хочу сказать, Григорий Ильич, что и в дальнейшем его  блистательная карьера офицера  только подтверждала его, действительно, героический характер, черт его подери совсем. (Со вздохом.) Не зря же генерал Корнилов собственноручно удостоил его Георгиевским крестом. 
В а к а р и н. (Засмеялся.) Ты завидуешь, Никита!
Г л е б о в.  Конечно, печально сознавать, что есть   области  по  здоровью  тебе  практически недоступные, но я не о том.  Бесспорно, Витя  отважный человек.   Но какая романтическая безбашенность заставила его напечатать это   именно сейчас, когда на кон, может быть поставлена  его жизнь? Он что получил за книгу бешеные деньги? Нет! Слава в узких кругах очень сомнительна! Стоит  ли овчинка выделки?
В а к а р и н. Не знаю, бешеные ли нет, но аванс получил. Он мне сам говорил, что  издательство осталась ему  порядочно должным.
Г л е б о в.  Книга могла лежать в рукописи и дожидаться своего часа. А вылежится, глядишь – пройдет испытание временем,  еще лучше станет. Схлынет военная горячка, большевики успокоятся…может быть… тогда и печатай, например,  в Нижнем. Зачем дразнить гусей, Гринь? Зачем это публиковать в Петербурге? И именно сейчас!
В а к а р и н. Там написано что-нибудь о борьбе с большевиками?
Г л е б о в.   Нет, тут ему достало сообразительности.  Но нетрудно догадаться, что в стороне от этой борьбы он не  остался. Книга кончается  пророчески: «Еще ничего не кончилось».  И многоточие.
В а к а р и н. (Рассмеявшись.) Неужели так и написал?
Г л е б о в.  Кому это  может сейчас  понравиться? Кому нужны сейчас пророки с шашкой наголо? Я понимаю эгоизм  писателя, желающего увидеть свою книгу  в руках  читателя, но быть настолько политически недальновидным,  сегодня неразумно. Я не говорю о приспособленчестве, я говорю об  элементарном умолчании. О спасении жизни, наконец!
В а к а р и н. Ты  преувеличиваешь, Никитос, всё не так мрачно, как кажется.
Г л е б о в.  Не забывай, Григорий, какой  на дворе год. В городе аресты – только за последнее время арестованы Лосский, Лапшин, Харитон, Волковысский, Замятин. Можно перечислять бесконечно. Речь идёт о жизни  и  не только  своей! У него еще и отец не старый! И вот наш герой  вышел на Сенную и прорычал на всю Ивановскую: «Вот он я ‒ враг ваш! Вяжите меня!» Это что – храбрость? 
В а к а р и н. Да, пожалуй, смешно.
Г л е б о в.  Или по-настоящему безумен. Такое молодечество  при  его летах выглядит сознательным идиотизмом.
В а к а р и н.  Ну, написал и написал. Зачем ты злишься? Писатель – дудка на болоте,   кричит то,  о чем невозможно молчать. Ты сам это не раз  утверждал. Молчит неделю, месяц, а потом всё равно проговорится так или эдак! Авось, проскочит. Ты сам говоришь,  «в узких кругах»! Кто ее читал-то?  
Г л е б о в.   Черт его побери!
2.
Из  кабинета выглядывает Елена.
Е л е н а. Зачем так кричать, господа хорошие? Лида занимается математикой с Ваней. Ничего не понимает, куксится, Ваня сам чуть не плачет. Еще вы тут!
Г л е б о в. Бедная девочка, какое, наверное, мученье для неё!
В а к а р и н. Зачем это девушке на выданье, Элен? Шучу!
Е л е н а. Они решили, что вы ругаетесь. 
Г л е б о в.  Да, действительно,  мы увлеклись. Издержки темперамента и политической коньюнктуры. Чуть что, сразу  крик, стрельба.  Такой характер, что делать? Почему у нас нет  дома револьвера или нагана?
Е л е н а. А что бы ты с ними  делал? Ты хотя бы знаешь, как надо  целиться?
Г л е б о в.  Это – правда, но слышать обидно.
В а к а р и н.  Мы с Никитой Фомичем  ‒  принципиальные белобилетники,  в боевики  не годимся.  А иногда так  хочется кого-нибудь пристрелить. В упор. (Ложится на диване, прикрыв себя газетой.)
Г л е б о в. Мне не хочется, если уж говорить о принципах. Как там Кира Эммануиловна?
Е л е н а. (Перевязывает на груди теплую шаль.) Третий час не отрывается от пасьянса. Но регулярно спрашивает про Виктора.
В а к а р и н. Что спрашивает?
Е л е н а. Где он, почему задерживается, когда придет?
Г  л е б о в. Кого спрашивает?
Е л е н а. Меня, например.
Г л е б о в. А ты?
Е л е н а. Говорю, как есть. С минуту на минуту. Впрочем,  у меня складывается такое впечатление,  что она не слышит. Или делает вид.
В а к а р и н. Или находится в другом мире. Есть же он – другой мир, а Никит? Как ты думаешь?
Г л е б о в. Надо как-то осторожно расспросить об этом Киру Эммануиловну
Е л е н а. Не смешно.
Г л е б о в. Я серьёзен, как никогда.
Е л е н а. Может, согреть чаю? Ваня принес кулек  баранок!
В а к а р и н. (Оживился.) Чай закончился, но есть немного цикория. В шкафу в банке на верхней полке. (Елене вслед.) Самовар, кстати,  я разогревал!
Елена выходит.
Г л е б о в.  Баранки… Откуда у Вани баранки? Разбогател наш студент.
В а к а р и н. Не думаю, что Виктор  написал  о Советской власти что-то предосудительное, за что его можно было бы  преследовать.
Г л е б о в.  Гороховая   ‒ не нобелевский комитет,  там достаточно, что ты бывший офицер и  активный  член партии эссэров. Всё! Если Виктор  считает, что вправе забыть о существовании власти и  прекраснодушно заниматься теорией литературы, то власть – его орден, полученный  из рук белого генерала – не простит никогда. «Еще, говорит, ничего не кончено, товарищи!»  Им достаточно вычитать эту последнюю фразу, чтобы поставить его к стенке.
3.
В передней прозвенел колокольчик. Из  кабинета вылетает Лида, гимназистка.
Л и д а. Дядя Гриша, я  открою, я!
В а к а р и н. Кого там еще  черт несет?
Г л е б о в.  Тьфу, тьфу, тьфу!  Всё, успокоились. Кто там, Лида?
В  гостиную входят Львов  и Лида. Львов раздевается, потирает с мороза щеки.
Л и д а. (Смеется.) Дядя  Миша принес три полена. (Шепотом  отцу.) Какой Ваня все-таки интересный человек, ты не представляешь!
Г л е б о в.  Чем это еще?
Л и д а. Он  ничевок! То есть, ни в чем нет смысла! Разве это возможно?
Г л е б о в. Чур меня, чур!
Л и да. В том числе и науках. Я спрашиваю, а тогда, зачем вы со мной занимаетесь?  А он: «Это ничего!» 
Л ь в о в. Ну, и дурак! От  нашего стола вашему столу. (Отдает поленья) Лидок, отнеси, брат,  на кухню! Спасибо. У вас шайтан-машина, в смысле, телефон,  не работает, что ли? Я звонил раз пять. 
В а к а р и н. Вся линия на  улице повреждена. Обещают к  утру  починить. Врут, впрочем, как обычно. За дрова  отдельное спасибо.
Г л е б о в.  Что  такой взъерошенный, Михаил Свиридович? Али случилось чаво? Рассказывай.
Л ь в о в.  Весь город уже в курсе, одни вы, как  на острове Буяне.
Л е н а.  (Входит.) Гришь, последи за самоваром,  пожалуйста.
В а к а р и н. Да он готов, можно садиться.
Г л е б о в. Спасибо. Кстати,  а что за Ваня-ничевок, откуда он взялся? Баранки носит…
В а к а р и н. По объявлению, вестимо.
Е л е н а. Бывший студент с  горемычной историей, но с  хорошими рекомендациями. Из Нижнего.
Г л е б о в.  Хорошо, ступай. ( Львову.) Извини, ты сказал, что-то случилось.
Л ь в о в.  Поутру  Витю предупредил дворник Ефим, что его ждут  у отца.
Г л е б о в.  Спасибо дворнику. 
В а к а р и н. Не понял. Кто ждет?
Л ь в о в.  Дед Пихто.
В а к а р и н. (Вскакивает с дивана.) Да ты что?! Мы как раз  говорили об этом с Никитой.
Л ь в о в.  Виктор  сразу завернул в издательство. Там уже в курсе, что его ищут. Но делать нечего, деньги за книгу выдали  со страху все до копеечки. Он попросил меня отдать вам  поленья и на словах передать, чтобы не тревожились. 
Г л е б о в. Об этом надо было беспокоиться раньше. Но я согласен,  это лучшее математическое  решение.  В смысле,  исчезнуть на  какое-то время. Авось, отстанут.
В а к а р и н. Но это тупик, господа!
Л ь в о в.  Я так и понял из его слов. И попросил  позаботиться  о сестре, как бы, первое время. 
В а к а р и н. (Смотрит в окно на улицу.) Мог  об этом и не говорить.
Л ь в о в. Он ведь у вас жил последний год?
В а к а р и н. Как бы, два…
4. 
Входит Ваня в накинутой на плечи душегрейке. Достает из портфеля  баранки.
В а н я. Извините меня, Никита Фомич,  Елена Ивановна сказала, что это неудобно,  но мне вчера пришла оказия из  Нижнего от батюшки, он содержит там небольшой книжный магазин. Вот… Я и решил поделиться. Ничего?
В а к а р и н. Почему неудобно, Ваня, очень даже кстати! Знакомьтесь, это…
В а н я. Я знаю,  Михаил Свиридович –  председатель Общества поэтического языка. (Львову.)  Я был на вашем выступлении в филармонии.  Ничего любопытного для себя не извлёк. 
Л ь в о в. Что ж мне теперь, брат, удавиться из-за этого?
В а н я. Хм…
Г л е б о в. Книжный  магазин это хорошо. И где вы  учитесь, не секрет?
В а н я. Нигде,  живу уроками. Симпатизировал   левым  эсерам, за  что  месяц в  Крестах отсидел, так что пока не до учебы.
В а к а р и н. Эссерам, говорите? (Глебову.) Ну, вот, видишь,   однако, на свободе. 
В а н я. Тюрьма  ведь не безразмерная, господа. Ничего, всех не пересажают.
Л ь в о в. Не скажите, не скажите…
В а к а р и н. Не всё так однозначно, коллеги. (Глебову.) Может и ошибка какая. Витя явно поторопился. Можно было, наверное,  как-то и объясниться.
Г л е б о в. Дай бог! Я не против. (Ване.) Это мы о товарище своём.  Не обращайте внимания.
В а н я. Я понял.
Г л е б о в.  А за баранки сердечное спасибо.
В а н я. Там еще одна связка. (Уходит в кабинет.)
Л ь в о в. Прямо роскошествуете, господа. Пожалуй, я задержусь с вашего разрешения.
Звонок в дверь.
Е  л е н а. (Радостно.) Это, должно быть, Виктор!
Л и д а. Я открою, ну,  позволь мне, мама! (Обе выходят в прихожую.)
Л ь в о в. Если это он, то это не  самая лучшая его идея. Я  помою руки. (Выходит.)
5. 
Входит человек в кожаной куртке, на боку маузер. За ним растерянные Елена и Лида.
Г л е з е р.  Кто из вас Виктор  Эммануилович  Шумский? (Глебову.) Вы? (Глебов отрицательно качает головой.) Значит,  вы? Одевайтесь.
В а к а р и н. (Разводит руками.) Его нет  здесь, к сожалению.
Г л е з е р. А где он?
В а к а р и н. Не могу знать.
Г  л е з е р.  Но он живет  тут, вы не будете отрицать?
Г л е б о в.  Так точно.
Г л е з е р. Почему вы сказали «так точно»? Вы офицер?
Г л е б о в. Отнюдь, я  литератор и никогда не был военным. Мы в самом деле живем тут вместе: я, Глебов Никита Фомич с женой Еленой и дочерью, а также  двоюродным братом Вакариным Григорием Ильичем. 
В а к а р и н. Так точно. То есть, в смысле, что так оно и есть.
Е л е н а. (Представляется.)  Елена Ивановна, к вашим услугам.
Г л е з е р. А Шумский  Виктор Эммануилович  кем  вам приходится?
Л и д а. Мама, я  не понимаю….
Е л е н а. Действительно, милостивый государь…
Г л е з ер. Просто товарищ Глезер.
В а к а р и н. Тут какая-то ошибка должно быть, товарищ Глезер…
Г л е з е р. Так. Какая?
В а к а р и н. Я о Викторе Шумском.
Г л е з е р.  Он тут не живет?
В а к а р и н. Живет, конечно, но я, как бы,  не о том.
Г л е з е р. А о чем?
Г л е б о в. Григорий Ильич в общем смысле о Викторе. Он наш близкий товарищ.
Г л е з е р. Нам не надо ‒ «в общем». Мы люди конкретные. Нам приказано – доставить ‒ В.Э. Шумского  в… куда надо…И мы его непременно доставим в наивозможно кратчайшие сроки.
Е л е н а. Но раз его нет дома?..
Г л е з е р. В этом, граждане, я пока  не уверен. Кто-нибудь кроме вас в квартире есть?
Е л е н а. Нет, то есть, да…Ваня. Иван Брыкин. (Зовет.) Ваня!
Г л е з е р. Кто такой? На каких основаниях пребывает у вас гражданин Брыкин?
В а к а р и н. Вообще-то, мы как общественные люди, имеем право, так сказать…
Е л е на. (Прерывает Вакарина.)  Он бывший студент,  преподает мой дочери  Лиде математику.
Г л е з е р. Зачем?
В а к а р и н. Вот именно.
Е л е н а. Вы ставите меня в тупик своими вопросами. Я не знаю, как ответить. Зачем девочке математика?
Г л е з е р. (Лиде.) Вы любите точные науки?
Л и д а. Нет. Но мама  считает, что  она необходима для моего развития.
Г л е з е р. Типичная буржуазная нелепость. Выучите счет от одного до ста, и этого, барышня, вам  по горло  хватит на всю оставшуюся жизнь.
Е л е н а. Позвольте, товарищ Глезер, уж нам самим как-нибудь…
Г л е з е р. Значит, вы утверждаете, что никого в квартире больше нет?
6.
К и р а Э м м а н у и л о в н а. (Входит.) Это не Виктор? Сейчас кто-то звонил в дверь.
Л и д а. Нет, нет, Кирочка Эммануиловна, не он.
Г л е б о в. (Демонстративно покашливая.)Это из издательства. Ко мне.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Вечно он опаздывает к ужину. Папа всегда так нервничал,  когда он задерживался. Нельзя расстраивать родителей, правда?.
Е л е н а. Да. Собственно и ужина-то, как такового, нет. Сейчас будем пить чай с баранками.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Разве можно гулять так долго? Все-таки на дворе не лето! Я не хочу жаловаться папеньке, но это просто бессовестно,  потому что повторяется  изо дня в день! Каждый божий день!  Просто каждый божий день! (Заламывает руки.) С ним нужно иметь ангельское терпение! И это  уже вошло в  его привычку!  А ведь я дала слово  папеньке и маменьке  присматривать за ним. Так нет!  Это  абсолютно непрактичный  и своевольный мальчишка.
В а к а р и н. Тридцати пяти годков. (Глезеру.) Кира Эммануиловна его старшая сестра, не обращайте внимания. Впрочем, она  пребывает в своём мире и не слышит ничего. 
Г л е з е р. Мы  в курсе.
Л и д а. То, чего не хочет. Зато какое зрение! Недавно  я потеряла иголку, полчаса ее искала, а Кирочка Эммануиловна  вошла и тотчас подняла ее с пола. Притом смотрела в другую сторону. Просто какое-то чудо!
В а к а р и н. И в общении, в общем,  не нуждается. Где мы, кто мы? Спросите её, она не скажет. 
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Поэтому я приняла твердое решение всё рассказать отцу. (Плаксиво.) Почему меня   не отпускают на улицу? Я  тоже хочу  гулять!  Я - маленькая женщинка!  Где  моя беличья шубка, в которой я ходила в Александровский сад?  Вы ее    продали? Впрочем,  правильно сделали! Ведь на улице лето. Или осень?  Продавайте все, иначе можно остаться  на бобах. 
Г л е з е р. Зима вообще-то.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а.  Когда начинается сезон дождей, меня неудержимо тянет на родину.
Г л е з е р. Какую родину?
В а к а р и н. В Индию.  Она считает себя индианкой.
Г л е з е р. Это не опасно? Я имею ввиду, жить с ней.
Е л е н а.  Она безобидна, как ребенок.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Прыг-прыг! (Сосредоточенно  прыгает по комнате. Лида  осторожно  останавливает ее, берет  под руку и уводит из гостиной.)
7.
В комнату  решительным шагом входит чекист Прокопич.
П р о к о п и ч. Ну, что  тут? (Отойдя в сторонку, неслышно переговариваются с Глезером. Елене.) Где у вас кухня? 
Елена показывает. Прокопич  идет в кухню.
В а к а р и н. Вы что, нам не верите?
Г л е з е р. Нет.
Е л е н а. И у вас есть  положительные основания?
Г л е з е р. Найдем, мы всегда находим.
Прокопич тащит за шиворот  сопротивляющегося  Львова.
Л ь в о в. Как вы смеете? Что вы себе позволяете? Как вам не стыдно?
П р о к о п и ч. Иди давай.
Г л е з е р. Вот так вот, Никита Фомич. А  говорили, никого нет.
Г л е б о в. Я просто упустил из виду. Это не то.
П р о к о п и ч. А мы вот не упустили. (Львову.) Вы ‒ Шумский  Виктор Эммануилович?
Л ь в о в. Безобразие! Я ‒ Львов Михаил Свиридович, председатель литературного объединения. Вот моя трудовая книжка.  (Глезер изучает документы Львова.) На днях я как раз  имел разговор с товарищем   Блямкиным по поводу превышения власти органами  ГПУ. 
П р о к о п и ч. С кем, с кем?
В а к а р и н. С Блюмкиным, наверное?
Л ь в о в.  То есть, да! Конечно, блюм! Не блям, а блюм!
П р о к о п и ч. С  самим  Блюмкиным?
Л ь в о в. Честное благородное.
П р о к о п и ч. А мы его спросим,  вашего Блямкина.
Л ь в о в. Блюмкина, товарищи! Я просто оговорился.
П р о к о п и ч. Оговорился он!
Г л е з е р. (Изучает документы.) Действительно, Львов. Прощения просим, Михаил Свиридович.
8.
Входит Ваня с баранками.
Г л е з е р. А вы кто, гражданин?
Е л е н а. Это вот как раз и есть наш Иван, математик.
В а н я. Очень приятно.
П р о к о п и ч. Что-то  мне вид ваш знаком. Где-то я вас видел.
В а н я. Мне часто говорили, что личностью я похож на Лобачевского… Это такой ученый.
Е л е н а. Я надеюсь, товарищи уже поняли, что Виктора Эммануиловича в доме нет и …
Г  л е з е р. Как раз, не убедились. Прокопич, посмотри квартиру, может еще какой математик  отыщется. Или литератор. (Прокопич  уходит в комнаты.) В квартире пять комнат и кухня, так?
Г л е б о в. Так точно, то есть, да. Спальня, детская, кабинет, библиотека и гостиная.
В а н я. И угол Киры Эммануиловны с братом, конечно.
Г л е б о в. Ну, да, конечно. Спасибо, Ваня.
Г  л е з е р. Не жирно шесть комнат?
В а к а р и н. В самый раз.
Г л е з е р. Оружие есть?
Г л е б о в. Не держим.
Г л е з е р. Ну, ну, поверим на слово…А когда  гражданин  Шумский намеревался вернуться? 
Е л е н а.  По-разному, знаете. Обычно к вечеру, иногда и заполночь. Он  не докладывает.
Г л е з е р. Загульный, что ли?
Е л е н а. Он, извините, не мальчик уже, наш Виктор Эмануилович. Имеет полное право.
Г л е з е р. В таком разе, мы вынуждены  остаться здесь до его  возвращения. Надеюсь, вы не возражаете?
В а к а р и н. (Делает располагающий жест) Если надо, значит, надо. Оставайтесь, сколько угодно.
В а н я. В тесноте, да не в обиде.
Е л е н а.  Позволь все-таки нам, Ваня… (Чекистам) В каком смысле, сколько угодно? Нет, нет, дорогие товарищи, вы можете ожидать Виктора на улице.
Г л е з е р. Это неудобно, как вас, извините, забыл?
В а к а р и н. Григорий Ильич.
Е л е н а. А тут удобно? 
Г л е з е р. Да. Вот тут в гостиной и расположимся с товарищем Прокопичем. 
9.
(Входит Прокопич, отрицательно качает головой)
В а к а р и н. А если он к утру вернется?
Г л е з е р. Значит, утром и уйдем.
Л ь в о в. Я с вашего разрешения…Да?
П р о к о п и ч. Не разрешаем. Все тут остаемся до полного и безоговорочного возращения товарища Шумского. Приказ есть приказ, гражданин…
Л ь в о в. Товарищ Львов, к вашим услугам.
П р о к о п и ч. Уж  больно сильная в нем настала потребность, товарищи дорогие.
Л ь в о в.  Но у меня жена, дети.
Г л е з е р. У всех дети.
Л ь в о в.  У жены больное сердце.
Г л е з е р. У всех сердце.  
Л ь в о в. Они меня будут искать. 
Г л е з е р. Само собой.
В а н я. Ничего,  ничего, конечно,  мы подождем. 
Л ь в о в. Как это ничего? Может, для вас это и ничего, а  если у жены  случится инфаркт?
П р о к о п и ч. (Вынимает маузер.) А если я тебе сейчас прострелю колено,  ей будет лучше?
Л и д а. Мама, что это? 
Е л е н а. Молчи, ради бога, всё потом.
Г л е б о в. Да, да, Михаил  Свиридович, раз так обстоит дело, значит,  это обстоятельство  непреодолимой силы, и надо смириться. Пусть все будет,  как идёт.
Л ь в о в. А если Виктор вообще не вернётся?
В а к а р и н. Я верю, что он придет и все объяснится. Мы вообще  уверены, что он ни в чем таком не замешан.
Г л е з е р. В чем таком?
В а к а р и н. Ну, таком… Вообще, в принципе. Он сугубо мирный человек. То есть, он, конечно, в прошлом офицер, но сейчас он писатель и, представьте, виднейший   литературный критик.
П р о к о п и ч. Ну, раз мирный человек,  то продолжайте жить, как ни в чем ни бывало. Мы не имеем к вам никаких претензий. Пока. (Ване.) Как, говорите, ваша фамилия?
В а н я. Брыкин.
П р о к о п и ч.   Ну, точно! Брыкин!.. (Рассмеялся.)  А вот что именно Брыкин, не помню. Вы педагог, так? Вот и занимайтесь себе. Идите в кабинет и трудитесь, не покладая рук.
В а н я. Спасибо. (Уходит с Лидой в кабинет.) 
Е л е н а.  Никита, помоги  с чаем. А вы, господа хорошие, то есть, товарищи, снимайте куртки, садитесь на диван. Сейчас мы принесем чай.
Г л е з е р. Прокопич, помоги хозяевам.
Глебов, Елена и Прокопич выходят в кухню.
В а к а р и н. (Глезеру.) Курите?.. Я говорю, вы курите?
Г л е з е р. Представьте себе, нет.
Л ь в о в.  А я вас знаю, товарищ…
Г л е з е р. ((Подсказывает.) Глезер.
Л ь в о в. Вы в издательстве Сытина служили. Помню, пересекались.
Г л е з е р. Я тоже вас узнал, Михаил Свиридович.
Л ь в о в. Вы ведь еврей, товарищ Глезер…
Г л е з е р. Татарин.
Л ь в о в. Очень жаль. То есть, я не в том смысле.
Г л е з е р. А в каком?
Л ь в о в.  Отпустите меня, пожалуйста. Моя жена на шестом месяце беременности.  Она ужасно впечатлительна.
В а к а р и н. Истинная  правда.  Не дай бог, что произойдёт…
10.
В гостиную  на цыпочках, едва сдерживая смех, входит пианист Выгодский.
В ы г о д  с к и й. (Поет.) 
Мне новые ботиночки купили-пили-пили-пили.
Страсть мою девичью сгубили-били-били-били. 
Я ботинки так люблю,
Я ботинки так люблю,
На ночь я их даже не снимаю!
Почему двери не запираем?
Г л е з е р.  (Вакарину.) Ну, вот и чудненько! А вы говорили – утро!
В а к а р и н. Это не тот! 
Глебов  вносит самовар,  за ним  вышел Прокопич со связкой баранок в руках,  остался у двери в кухню.
В ы г о д с к и й. В каком смысле, не тот? Я-то как раз тот, господа! 
Г л е б о в. Ну, что ж, милости просим, господа-товарищи! Чай, баранки! (Выгодскому.) Раздевайся, раз пришел, впрочем, у нас не жарко.
В ы г о д с к и й. И не один, извините! И-и-и!
В квартиру с хохотом  почти вбегают две молодые женщины – Катенька и Зиночка, на ходу раздеваются, скидывают  шубки Выгодскому, поют.
З и н а  и  К а т я. (Вместе.)
Мне платьишко к ботиночкам купили-пили-пили-пили.
Шляпкою совсем меня прибили-били-били.
В шляпке я и день и ночь.
Утро, вечер, сутки прочь!
На ночь шляпки  вовсе  не снимаю!
В ы г о д с к и й. Ну, разве они не золото, а? Никит, Гриша? Здравствуй, дорогой  Михаил Свиридович, рад тебя видеть в честной компании! Вот, пришли на огонёк! Увидели во всех окошках иллюминация, значит,   чего-то празднуем, а раз праздник, значит, есть шампанское,  а коли  имеется шампанское, нужна что, господа? Нужна  музыка. Где рояль?
Входят Елена с подносами.  Расставляет стаканы на стол.
Е л е н а. Продали еще в прошлом году. Здравствуй, Сёма. Садитесь, барышни. Шампанское отложим до лучших времен, а чай  есть.
В ы г о д с к и й. Знакомьтесь, это мои  кормилицы –  Катя и Зина! 
К а т я  и З и н а. (Вместе.) Да, это мы!
В ы г о д с к и й. Что бы я без них делал? С голоду, наверное, опух! А сегодня  мы  в кабаке мешочек картошки мерзлой заработали! У порога стоит. Каково?
В а к а р и н. Поздравляем!
К а т я  и  З и н а. (Вместе.) Спасибо!
В ы г о д с к и й. Слышали последнее произведение?
Г л е б о в. (Глезеру.) Это не тот, кого вы ищите.
Г л е  з е р. Я   догадался.
В ы г о д с к и й. Дайте хотя бы гитару.  (Вакарин выходит в кабинет) Старенькая такая,  на стенке висела, помню.
В а к а р и н. (Сразу возвращается.) Вот она.
В ы г о д с к и й. Барышни, три, четыре! (Играет на гитаре.)
З и н а  и К а т я. (Вместе.)
Мне манто  по случаю купили-пили-пили- пили.
И мантом совсем  меня  сгубили-били-били-били.
Я манто своё люблю,
В нем, родном, и ем и пью, 
И ночью  его тоже не снимаю.
В ы г о д с к и й. Какая прелесть, ну, вы скажите мне, что это за чудо- русская песенная культура! Где берет она свои истоки? В каких темных закоулках? Прав поэт: «Чем темней ночи, тем ярче звезды!»  И я вас уверяю, скоро так будет петь вся страна, конечно, потрудиться надо,  картошка это только начало, да, барышни?
З и н а  и  К а т я. (Вместе.) Да-а!
В ы г о д с к и й. Это революция жанра! Великая витиеватая спираль времени! Против неё бессмысленно воевать, ставить ограничительные барьеры, она сама пробьет дорогу к сердцам людей! Этим мантом и пробьёт!  Сомнёт, разрушит   и воцарится! Пальцы  намозолил, душу в кровь стёр! Кирпичики, бублички, стаканчики граненые, шарабан, цыпленок жареный и снова по кругу!  Весь репертуар, богом клянусь! Голова кругом!  Их и через сто лет петь будут! И самое отвратительное, мне самому весело их играть!
11.
Г л е з е р. А мне нравится  другая песня. (Запевает глуховатым голосом.)
Высоко в небе ясном
Вьётся алый стяг.
Мы мчимся на конях
Туда, где виден враг.
И в битве упоительной
Лавиною стремительной:
Даёшь Варшаву! Дай Берлин!
Уж врезались мы в Крым!
Мне кажется, она больше отражает наше  героическое время. Или вы не согласны со мной?
В ы г о д с к и й. Ну…в принципе… если серьезно…да, конечно! Кто спорит? По музыке нет претензий.
Г л е з е р. Слова  не нравятся?
В ы г о д с к и й. Слова  тоже…(Проглотил слюну.) Дивные. 
Г л е з е р . Как вы думаете, эту песню будут петь через сто лет?
В ы г о д с к и й. (Растеряно Глебову.) Никита Фомич, ты нас познакомишь с товарищем…
Г л е з е р .  Моя фамилия Глезер. А ваша?
В ы г о д с к и й. Выгодский Семен Борисович, музыкант. В «Приморском»   играли  по приглашению руководства. Для иностранной делегации. 
П р о к о п и ч. Мы проверим, Семен Борисович.
В ы г о д с к и й. А вообще  служим в филармонии, что на улице Лассаля, дом два дробь девять.
З и н а.  Мы с Катей и с Семеном  Борисовичем  поем цыганские романсы. С девяти до закрытия.
К а т я.  По субботам и воскресеньям.
П р о к о п и ч. Документы имеются?
Г л е б о в. (Выгодскому.) Товарищи из ЧК.
В ы г о д с к и й. Я  сразу понял, спасибо. (Предъявляет документы.) Это справка с места работы.
Г л е з е р. Достаточно. (Проверяет документы Зины и Кати.)
П р о к о п и ч. А я вот не пойму, товарищ Глезер. В то время, когда мы защищаем нашу революцию, когда наши товарищи гибнут на фронтах гражданской войны,  мерзнут от холода…
 В а к а р и н. Кто виноват, что в городе нет угля?
Г л е б о в. Гриша, спокойней.
В а к а р и н. Но я в этом лично не виноват уж никаким образом!
Г л е б о в. Не заводись!
В а к а р и н. Но кто-то же  виноват, черт побери!
П р о к о п и ч. Эти буржуазные недобитки жируют по ресторанам. Песни они, вишь, поют! Про манто! А виновных мы найдем, гражданин литератор, это мы умеем, это уж будьте любезны! В бараний рог согнём! Кто прав, кто виноват, разберёмся!
В ы г о д с к и й. Мы играли, товарищи, для иностранной делегации. Это тоже, если хотите, передовая идеологического фронта, да!
П р о к о п и ч. Работнички! А ну встать, выстроиться в  коридоре вдоль стенки! (Елене.) Это всех касается! Кому сказано? (Львову.) Ты глухой, что ли?
Все встают.
Л ь в о в. (Крестится.) Господи, твоя воля!
Е л е н а. По какому праву  вы так  ведёте  себя? Мы не на войне сейчас, не на фронте, среди нас нет врагов. Мы не контрреволюционеры!
П р о к о п и ч. Контрреволюция  везде,  в каждом углу здесь кишит, она в башке у вас,   я вас всех  насквозь вижу, вы спите и видите, как скрыться за границу, чтобы оттуда обливать  грязью нашу дорогую советскую родину и родную  коммунистическую партию!
Г л е б о в. (Глезеру.) Вы тоже так думаете?
Г л е з е р. Да. 
Е л е н а. Но это настоящий террор!
Г л е з е р . Если вы не виноваты, вам нечего бояться. Мы не ведем войны с отдельным человеком, мы   уничтожаем  чуждую нам буржуазию. Уничтожаем   класс – раз и навсегда!
П р о к о п и ч. Это законно!
Л ь в о в. Позвольте, но ведь мы, если так можно выразиться, представители трудовой интеллигенции.  Я подчеркиваю, трудовой!
Г л е з е р. Это наш  вам  ответ   на  убийство товарища Урицкого.
Е л е н а. Мы вам  искренне сочувствуем, но где вы видите тут буржуазию?
В ы г о д с к и й. Где мы и где Урицкий? Никита, в чем дело вообще?
Л ь в о в. Мы не выступаем против Советской власти, мы всей душой за! По инициативе Горького мы создали целое объединение литературных и художественных сил Петрограда для культурно-просветительской работы, уверяем  вас! И это все от чистого сердца!
Г л е з е р. Нам  не надо свидетельств или доказательств, указывающих на то,  что подсудимый делом или словом выступал против Советской власти. 
Л ь в о в. В каком суде, товарищи? Я уже ничего не понимаю! Какой-то бред!
Г л е з е р. Главный наш вопрос: к какому классу вы относитесь, каково ваше происхождение, образование и профессия? Ответы сами определят  – расстреляем мы вас или нет.
Л ь в о в. Мы будем жаловаться…э-э… 
П р о к о п и ч. (Подсказывает.) Блямкину!
Л ь в о в. Горькому. Я лично знаком с товарищем Зиновьевым и Луначарским.
Г л е з е р. Мы в курсе, Михаил Свиридович. А то бы давно   расстреляли.
П р о к о п и ч. Кстати, тут нет этого…(Оглядывается.) фамилия такая… дурная.
Е л е н а. Преподаватель Иван Брыкин занимается  с дочерью Лидой в библиотеке.
Г л е з е р. Чем занимается?
Е л е н а. Математикой, вестимо.
В а к а р и н. Опять двадцать пять!
П р о к о п и ч. (Поднимает палец вверх.) Вот я об этом и говорю – в библиотеке! Позовите гражданина  Брыкина. И девушку заодно. А вы постойте пока, обдумайте по пунктам, что  я сказал.
Елена выходит из гостиной. Глезер и Прокопич отходят к окну и и о чем-то шепотом переговариваются.
12.
В ы г о д с к и й (Шепотом.) Слышали, в Москве прямо на представлении за  невинную шутку   политического содержания убили клоунов  Бима  и Бома.
Л ь в о в. Господи, пронеси!
Г л е б о в. Прямо на представлении?
В ы г о д с к и й.  Подошли во время выступления и предложили проследовать с ними  на Лубянку. Те  кинулись  в разные стороны. В них  и шмальнули!
Е л е н а. Не может быть!
В а к а р и н. Может.
В ы г о д с к и й. Так на арене и померли. В зале истерика.
Л ь в о в. Бандитизм какой-то! Как в древнем Риме!
В а к а р и н. Хуже.
В ы г о д с к и й. Но какая прекрасная смерть! Если бы меня застрелили за роялем, я был бы счастлив!
Г л е б о в.За «стаканчики граненые» не стреляют, Сёма.
В ы г о д с к и й. Ты уверен?
В а к а р и н. А что за шутка?
В ы г о д с к и й. Рабочему  подарили портрет Троцкого и Ленина. Приходит он в голую квартиру  с тюфяком на полу и одним гвоздем в стене и  размышляет: «Ленина повесить или Троцкого поставить к стенке? Или  лучше повесить Троцкого, а  к стенке Ленина?»
Л ь в о в. Не смешно, однако.
П р о к о п и ч. Чего вы там шушукаетесь?!
Елена, Лида и Брыкин входят, встают в ряд с остальными.
Г л е з е р. (Лиде.) Чем занимались?
Л и д а. То есть тема урока? Логарифмы.
П р о к о п и ч. С чем это едят?
Л и д а. Логарифм  по основанию А от аргумента Х – это степень, в которую надо возвести число А, чтобы получить Х.
В а н я. Правильно, Лида, молодец!
Г л е з е р. Значит, нужно найти Икс? Вот и мы тоже ищем этот ваш икс! 
В ы г о д с к и й. Что за икс такой?
В а к а р и н. Это к Виктору.
Л ь в о в. Виктора Эммануиловича  ищут, а мы виноваты.
В ы г о д с к и й. Вот те на!
Г л е з е р. И мы его найдем,  с вашей помощью или без. Хотя  вам лучше, если вы нам – ЧЕКА – поспособствуете. Это я от всей души вам советую. Весь мой революционный опыт подсказывает мне, что в ваших интересах помочь нам в розыске Виктора Эммануиловича. 
З и н а. Он что – убийца?
К а т я. Бандит?
В ы г о д с к и й. (Барышням.) Молчим громче!
Г л е з е р. Может это и недоразумение,  с ним поговорят,  у нас тоже в ЧК  образованные  сотрудники, выслушают объяснение и отпустят с миром. Так уже было не раз.  Может он  искренне заблуждается,  может, просто ошибся и сейчас раскаивается в собственной ошибке.
П р о к о п и ч. Вспомнил, откуда  знаю! Вот,  Брыкин не даст соврать!  Не дашь?
В а н я. Не дам.
П р о к о п и ч. (Глезеру.) Это он,  клянусь мамой! Мы его отпустили.  Брыкин, так? Самолично отпускал и не одного, а всю камеру, почитай. Ты ведь в Крестах сидел?  Всё книжки читал?
В а н я. Было дело.
Г л е з е р. Вот товарищ Брыкин невольный, так сказать, пример  аксиомы. (Лиде.) Правильно я говорю? Не логарифм какой-то пустой, а аксиома, подтверждающая правило.
Л и д а.(Уточняет.)  Не нуждающаяся в доказательстве.
Г л е з е р. Ну вот! Поэтому  вы сейчас все по очереди  должны сказать, куда Виктор Эммануилович Шумский мог пойти сегодня вечером?  К кому в гости? В  родительской  квартире   его нет. Но должны быть друзья, коллеги, сослуживцы. 
В ы г о д с к и й. (Тихо Глебову.) А что он натворил?
Г л е б о в. (Также.) Потому что идиот.
Г л е з е р. Ведь он   офицер? Наверняка  встречается с бывшими товарищами по фронту.  Пошел к друзьям, да и остался ночевать. Скоро вообще свет потушат. На улицах, сами знаете, опасно. Даже для таких отчаянных людей, как наш Виктор Эммануилович.
В ы г о д с к и й. Я лично ничего не знаю. Впервые слышу. 
П р о к о п и ч. Ты дурачком-то не прикидывайся, Семен Борисович. Шумский  –  бывший штабс-капитан. Значит, контра. Ненавидит Советскую власть.
В а к а р и н. С чего вы взяли?
Г л е з е р. Должен ненавидеть по совокупному образу жизни.
П р о к о п и ч. С чего бы ему ее любить?
Л ь в о в. Согласен! (Спохватившись Глебову.) Я не в том  смысле!
Г л е б о в. А в каком?
Л ь в о в. Я – наоборот. То есть, я не то хотел сказать…
Г л е б о в. Я это понял, Михаил Свиридович!
П р о к о п и ч. И вы все такие же! Я по вашим глазам вижу! Мне и аксиом ваших не надо! Если б не Горький с Блямкиным, я бы вас всех тут самолично бы положил из пулемета Максима. Ненавижу вас  чистой классовой ненавистью! Как  приказал Феликс Эдмундович: « Уничтожить заразу без всякой жалости!»
В а к а р и н. Кто же тут зараза?
Е л е на. Позвольте,  что мы такого лично сделали противозаконного?
П р о к о п и ч. Потому что вы не любите нашу рабоче-крестьянскую революцию!
В ы г о д с к и й. (Едва слышно.) Матушку нашу!
Г л е б о в. (Также.) Сёма, заткнись, господи помилуй!
Л ь в о в. Отчего  бы мне ее не любить, скажите?
П р о к о п и ч. Да не любите. Вот и всё!
Л ь в о в. А с чего бы  мы тогда с товарищами Горьким и Луначарским  занимались духовно-просветительской деятельностью? На заводах и фабриках выступают  сотрудники  нашего Дома Искусств: Софроницкий, Юдина, Шостакович. Они могли бы украсить афиши любого  концертного зала мира, а они  почему-то, товарищи, играют на Путиловском в холодном , продуваемом   ветром  цехе. Вы можете мне это объяснить нормальным языком, а не говяжьим!
П р о к о п и ч. Может и играют, я не спорю, но скрепя сердце, надеясь на скорое возвращение царя-батюшки.
Л ь в о в. Голословное утверждение. Вы не можете знать, на что я надеюсь в свободное от работы время.
П р о к о п и ч. Вот ты, падла,  и проговорился! Да! Я не знаю, о чем ты думаешь в свободное от литературной деятельности время, но я догадываюсь, гражданин Львов! И моей  отгадки ты боишься, потому что знаешь, что я прав!
Л ь в о в.(Машет рукой.) Ну что с вами говорить?! Как от печки горох! Хоть кол  вам на голове  теши!  В консерватории директор Глазунов из разночинцев, директор Мариинки Шаляпин  вообще из крестьян, Никита Фомич  вот профессор, преподает русскую литературу,  потомственный педагог, у Григория Ильича родители ученые, у меня врачи!   У нас на всю  советскую литературу один  красный граф Толстой!
В а к а р и н. Не к ночи будь помянут!
П р о к о п и ч. Не трогайте Толстого своими грязными лапами!
Г л е б о в. Ну что вы все завелись? Как малые дети, прямо! Ну, не знаем мы, товарищ Глезер, где скрывается Шумский, что нам делать, подскажите!
В ы г о д с к и й. Знал бы, сказал, честное  пролетарское! (Зине и Кате.) А вы девочки? Знаете?
З и н а. Нет!
К а т я. А он  красивый?
В ы г о д с к и й. Толстой  или Шумский?
Девушки прыскают от смеха.
В а к а р и н. Между прочим, Никите Фомичу долго стоять нельзя. У него позвоночник больной.
Г л е з е р. Сядьте,  гражданин Глебов.
Г л е б о в. (С трудом садится.) Покорно благодарю.
П р о к о п и ч.  (Вакарину.) Кстати, почему вы  все не служили  в армии?
В а к а р и н. Освобожден по состоянии здоровья. Слабые легкие.
П р о к о п и ч. А ты, музыкант?
В ы г о д с к и й. Я тоже болею.
П р о к о п и ч. Чем?
В ы г о д с к и й. Желудочно-кишечный тракт плюс  дивертикул мочевого пузыря, устраивает вас? 
П р о к о п и ч. Все вы тут больные…
В а н я. (Глезеру.) Можно расходиться, товарищи?
13.
Г л е з е р.  Нет! (Прокопичу.) Доставай  машину! (Всем.)  Сейчас вы у нас запоёте «Матушку-репку»!
Прокопич открывает небольшой чемодан и достаёт  из него  большой тяжелый  магнит с проводками.
Л и д а.  (В  ужасе.) Мама, что это? Это опасно? Я боюсь.
В а н я. Это ничего, Лидочка, не беспокойся, так бывает, да. Это научное приспособление сыска. Последнее изобретение науки. Писк, в общем!
З и н а  и  К а т я. (Выгодскому.) Они убьют нас, Семен Борисович?
В ы г о д с к и й. Только с  ума не сходите! Это просто магнит. Да, товарищи?
Г л е з е р. Совершенно верно, гражданин Выгодский, это  специальный электромагнит , применяемый во время обысков для обнаружения оружия у противников советской власти.
Л ь в о в. Вы шутите?
Г л е з е р. Напротив.
В а к а р и н. Чья же это такая мудрая  голова придумала?
Г л е з е р. Не умничайте, Григорий Ильич, у нас и поумней вас люди имеются.
П р о к о п и ч. (С угрозой машет магнитом.) Предлагаю добровольно сдать спрятанное оружие. Найдем, хуже будет. Включаю электромагнит!
Е л е н а. Я сейчас в обморок упаду.
З и н а. Это не больно?
К а т я. Током не ударит?
Л и д а. Мамочка, мамочка моя, держись! Да что же это такое, папа?
Г л е б о в. Пусть  товарищи ищут, ни в коем случае не препятствуйте им! Они при исполнении,  так что…
П р о к о п и ч. Где Шумский прячет оружие?
Е л е н а. Какое?
В а к а р и н. Пушки, наверное, мортиры.
П р о к о п и ч. Молчать! У него, как у офицера, должно быть именное оружие. Где он его хранит? В какой комнате? У сестры? В библиотеке? Спальне?
Г л е б о в. Он не может хранить оружие в нашей спальне, товарищи! В конце концов, у него есть своя комната.
Г л е з е р.  (Ване.) А может даже, целый склад. Вы не в курсе?
В а н я. Я не знаю.
 П р о к о п и ч. Получены точные сведения, что на  вашей квартире неделю назад происходило офицерское  собрание. Кто из офицеров штаба Юденича присутствовал? Какая была повестка дня? Только не нужно запираться как прежде и выдумывать  глупые отговорки! 
В а к а р и н. Мы и прежде не запирались.
П р о к о п и ч. Предупреждаю, нам всё известно. 
В ы г о д с к и й. А я тут вообще с какого боку, кто-то может мне объяснить?
П р о к о п и ч. Отвечать!
Е л е н а. Никакого собрания неделю назад у нас не было и  быть не могло.
Л ь в о в. (Глебовым.) Последний раз я навещал  вас месяц назад. (Чекистам) Информировал о выпуске нового издания, поскольку мы живем, знаете,  на соседней улице, а Никита Фомич с Григорием Ильичем читали лекции в институте Восточных языков. (Глебову.)  Неправда ли? Скажите, что это так! Почему вы молчите, Никита Фомич? В конце концов, это не по-товарищески!
Г л е б о в. Это так, Михаил Свиридович!
Л ь в о в. Не обижайся, Никита Фомич, тут каждый сам за себя.(Глезеру.) Вы слышали? Поняли, что я ни  при чем? Значит,  могу уходить? Спасибо. Где моя шуба? Никто не видел моей шубы?
П р о к о п и ч. Никто никуда не пойдет, пока не вернется Шумский, неужели я  не ясно сказал? (Водит магнитом из стороны в сторону.) Все найдем, это наука! Против неё не попрёшь!
Л ь в о в. Но ведь гражданин Глебов объяснил всем, что  меня тут не было черте сколько времени…
Г л е з е р. Сядь, Михаил Свиридович,  не мозоль  глаз, а то неровён час терпение кончится, а оно не беспредельно…
Л ь в о в. О, благодарю! (Садится рядом с Глебовым.) Ну, разве я не прав, Никита Фомич, рассуди здраво?
Г л е б о в. Отстань ты от меня, Михаил Свиридович, ей-богу, не до тебя!
Л ь в о в. Вот уж не ожидал от  вас, друзья мои, такой подставы!
Е л е н а.  Отпустите, хотя бы ребенка. Вряд ли она что-то понимает в политических  раскладах.
Г л е з е р. Ну, логарифмы-то она знает. Значит, не маленькая уже.
В а н я. Ничего, Елена Ивановна, мы постоим, мы привыкшие.
14.
П р о к о п и ч. Ага-а! Есть! (С выставленным магнитом надвигается на Выгодского.) Вот оно! А вы говорили, не работает! На месте стоять, вражина!
Зина  и  Катя  с визгом отпрыгивают от Выгодского. 
В ы г о д с к и й. (Отступает к стене.) Вы с  ума  все сошли?!
П р о к о п и ч. Попалась, змеиная душа! А ну, выворачивай карманы!
В ы го д с к и й. Вы в самом деле, думаете, я вооружен?
Л ь в о в. Что же нам, голубчик, еще остается думать? 
В а к а р и н. Сдавайся, Семен!
Г л е з е р. Против науки не попрешь. Прав был товарищ Дзержинский!
П р о к о п и ч. Поднимите руки вверх, контра!
В ы г о д с к и й. Я не понял. Выворачивать карманы или поднимать руки? Это две команды, взаимоисключающие друг друга!
В а к а р и н. Сначала выверни,  горе луковое, а потом подними, что непонятного, Сёма?! Не дури!
В ы г о д с к и й. Ага,  я засуну руку в карман, а они меня шмальнут!
Г л е б о в. Могут и шмальнуть. Сейчас такое время, Семён Борисович,  от любого можно неприятности ждать. Так что  лучше не дёргаться.
В а к а р и н. Береги себя, в общем. И нас заодно.
В а н я. Я помогу вам решить, товарищи, эту  логическую цепочку. Давайте Семен Борисович поднимет руки, а  я выверну  ему карманы.
В ы г о д с к и й. Не возражаю.
П р о к о п и ч. Я тоже. Действуй, Брыкин!
Л и д а. А если в кармане дяди Сёмы бомба? И она нечаянно взорвется?
К а т я. Будет маленький ба-бах!
З и на. И взлетим на воздух!
Е л е н а, Барышни , не сходите  с ума, это не шутки!
Г л е з е р. Всем  медленно отойти в сторону. Это приказ!
Л ь в о в. Да, да, да, это разумно, отойдёмте, товарищи, мало ли что…
Все отходят  от  Выгодского в стороны.
П р о к о п и ч. Брыкин, обыскивай, чего стоишь столбом?!
В а н я. Сейчас, товарищи. Просто непривычно, не знаю,  как это делается, прости, господи! (Шарит по карманам Выгодского.) Что-то есть, да.
П р о к о п и ч. У, морда буржуйская!
В а н я. Нашел! Нашел, товарищи, есть! (Достает портсигар.) Серебряный портсигар!
П р о к о п и ч. Открой  его!
Ваня открывает, достает папиросу и предлагает Прокопичу. Тот закуривает. Ваня возвращает портсигар владельцу.
В ы г о д с к и й. Я говорил, вы меня не слушали.
Л ь в о в. Мы, собственно, так и думали.
Е л е н а. Прямо голова с плеч. Предлагаю все-таки вернуться к чаю.
Г л е б о в. Да он уже, должно, остыл. Заново надо ставить.
 В гостиную входит Кира Эммануиловна в костюме индианки. Поет и танцует на индийском языке.
 Все смотрят на нее, словно  завороженные, не зная что сказать.
                              Конец первого действия
                                ВТОРОЕ ДЕЙСТВИЕ
15. 
Прошло несколько часов.
Жильцы и гости выстроены в одну шеренгу. Глезер читает фамилии по списку.
Г л е з е р.  Глебов!
Г л е б о в. Я!
Г л е з е р. Вакарин… (С удивлением.)  Григорий Ильич?
В а к а р и н. Оу?
Г л е з е р. Не оу, а я!
П р о к о п и ч. Ильич он вишь…Ильич,  да не тот.
В а к а р и н. Я  не претендую.
Г л е з е р. Вы вдвоем отправляетесь спать в кабинет….Елена  Павловна  и дочь  Лида, так?
Е л е н а. Так точно.
Г л е з е р. Можно без иронии, Елена  Ивановна?  Я, знаете, не по своей воле, тут. Я на службе, так что попрошу  без  этого вашего… подъелдыкиванья. 
Е л е на. Хорошо.
Л и д а. Больше не будем.
Г л е б о в. (Лиде.) А тебя и вовсе не спрашивают.
Г л е з е р. Вы вдвоем идите в  спальню…Кира Эммануиловна  пусть остается у себя.
П р о к о п и ч. В Индии.
Г л е з е р. Как? А, ну да…Михаил Свиридович, вы литератор, вам способнее в библиотеке, там и кресло большое… Брыкин, Брыкин…куда бы тебя? На кухню!
В а н я. Это ничего, там все же теплее.
Г л е з е р. Зина и Катенька… Вы обе в детской разместитесь.
З и н а. Я прямо уже с ног валюсь.
К а т я. А горячая вода есть?
 Ел е н а. Нет и давно.
В а н я. В самоваре теплая осталась.
Е л е н а. Это не смешно, Ваня.
В ы г о д с к и й. В принципе, я могу с девочками. В детской.
Е л е н а. (Укоризненно.) Семен, я тебя  умоляю!
В ы г о д с к и й. Я в порядке юмора.
Е л е н а. Как-то это не уместно сейчас, Сём. Эти шутки твои.
Г л е з е р. (Чешет затылок.) Семен Борисович остается  в гостиной. Не возражаете?
В ы г о д с к и й. То есть, в проходной. Вы будете ночами ходить туда-сюда, а я  сладко почивать, так   надо понимать? 
П р о к о п и ч. Выходит так.
В ы г о д с к и й. Ясно. Так как  сон у меня очень чуткий, спать не придется. Спасибо.
Г л е з е р. Ну,  мы  люди привычные  – в прихожей, в гостиной.  День-ночь, сутки прочь. Извините,   если придется зайти проверить чего заполночь,  в смысле, обхода.
Л ь в о в. Чтобы через окно не  убёгли, с четвертого этажа.
В а к а р и н. Вы на службе, понимаем.
Г л е б о в. Хотя бы стучите,  что ли тогда. 
Л ь в о в.  (Себе.) Стучать, да, стучать надо.
Г л е з е р. Разойтись по каме… то есть, по комнатам!
     Все расходятся, желают друг другу спокойной ночи. Глезер, Прокопич и Выгодский остаются в гостиной втроем.
16.
В ы г о д с к и й.  (Укладывается на диван, укрывается шубой.) Хотите  последний анекдот, товарищи, так сказать, на сон грядущий? 
П р о к о п и ч. Последний в том смысле, что после него мы  тебя прикончим по законам военного времени?
В ы г о д с к и й. Не хотите, не надо.
Г л е з е р. Валяй.
В ы г о д с к и й.  Значит,  так. Троцкий спит в палатке. Белые наступают. Часовой хочет разбудить Троцкого. Товарищем назвать не решается, а назвать Вашим Превосходительством тоже считает неудобным. Вдруг его осеняет гениальная мысль, и он начинает кричать ему в ухо: «Вставай, проклятьем заклейменный!» (Все громко хохочут.)
П р о к о п и ч. (Глебову.) Ну как, товарищ Глезер,  сейчас расстреляем музыканта или на  зорьке?
Г л е б о в. Ничего, ничего, про Троцкого можно. Пущай травит.
П р о к о п и ч. Трави дальше.
Из кабинета выходит  Вакарин.
П р о к о п и ч. О, вот и  наш Ильич!
В а к а р и н. Чего ржем?
Г л е з е р. Семен Борисович  анекдоты рассказывает. (Выгодскому.) Давай, жги!
В ы г о д с к и й.  Значит, Абрамовича не принимают в партию, так как поступил донос, что на свадьбе Петлюры он играл на скрипочке. «Отпирайся от всего, Моня!», — советуют ему друзья. «Как я  могу? Все члены бюро были там за гостей!»
Всеобщий хохот. Вакарин прошел в ванную. За ним вышла Елена с полотенцем на плече.
Е л е н а. Конечно, завтра выходной и никому на работу не надо, но если Виктор Эммануилович не  вернется и завтра, то надо как-то, товарищи,  решать вопрос с продовольствием. Сегодня мы   поужинали, чем бог послал, а завтра я на такое количество никак не рассчитывала, поэтому, товарищ Глезер,  продовольственное обеспечение  двенадцати человек, а завтра кто-то и еще может подойти, я этого не исключаю, берите на себя. Звоните, кому надо, решайте вопрос с начальством. В противном случае ждите неприятностей.
Г л е з е р . Вы угрожаете?
Е л е н а. (Терпеливо.) Это не угроза, товарищи. Я не сказала, что мы будем жаловаться, но возможность бунта весьма реальна. Нужно это  вам?
П р о к о п и ч. Нет.
Г л е з е р. Я принял к сведенью, Елена Павловна, вы правы. Бунт –  вещь серьёзная. Мы позвоним руководству.
Е л е н а. Телефон не работает.
П р о к о п и ч. К утру починят, а нет, я сам сбегаю, тут недалеко.
Е л е н а. И потом, простите, наш унитаз на ладан дышит. Он может сломаться в любую минуту. Он не рассчитан на…  массовую пропускаемость.
П р о к о п и ч. Ничего, я разберусь, я в прошлой жизни,  чем только ни занимался.
Вакарин прошел через гостиную, Елена ушла в ванную.
Г л е з е р. Да-а, об этом мы как-то не подумали. 
                Выгодский громко храпит.
П р о к о п и ч. Черт побери!
Глезер громко кашляет, Выгодский продолжает храпеть. Хлопает в ладоши, Выгодский храпит. Прокопич  свистит с тем же успехом.
Г л е з е р. Попали мы с тобой в катавасию, Прокопич!
П р о к о п и ч. (Понизив голос.)  Товарищ Глезер, а вы верите в этот магнит? Правда, с его помощью можно  найти в квартире оружие?
Г л е з е р. Хрен с  маком ты с ним найдешь! Это средство психологического воздействия, вот как этот храп на нас действует, так и мы с  нашим магнитом! По крайней мере, так утверждает Феликс Эдмундович… Нет, я так больше не могу! Музыкант,  как там тебя, черт  побери!
П р о к о п и ч. Борисыч!
В ы г о д с к и й. (Сквозь сон.) Оу!
Г л е з е р. Повернитесь на бок, а то храпите как паровоз!
В ы г од с к и й. Отпустите домой, в чем загвоздка?
П р о к о п и ч. Побурчи мне еще.
В ы г о д с к и й. Я вас задерживать меня не просил.
П р о к о п и ч. Встать! Кому сказано– встать?! Глухой, что ли? (Выгодский встал.) Пока  в ум не придешь, будешь стоять. Или в зубы получишь. У тебя деньги на коронки есть? 
В ы г о л с к и й. Нет.
П р о к о п и ч. Вот то-то!
Из ванной выходит Елена. Ей навстречу идет Лида.
Е л е н а. Спокойной ночи, товарищи!(Лиде.) Я жду тебя.
Л и д а. Дядя Сема, а ты чего не ложишься?
В ы г о д с к и й. Не хочу.
Л и д а. А-а…(Уходит.)
17.
Из библиотеки раздается могучий храп Львова.
Г л е з е р. Да что это за ночь такая?!
В ы г о д с к и й. Львову, значит, можно храпеть, а мне нельзя. Так надо понимать?
Г л е з е р. Вам, Выгодский, выгодней помалкивать в тряпочку. 
П р о к о п и ч. (Выгодскому.) Тебя не спрашивают, ты не сплясывай, понял? Стой и молчи.
В ы г о д с к и й. Я молчу.
П р о к о п и ч. Слушайте, товарищ Глезер, а если и завтра Шумский не придёт?
Г л е з е р. Наверняка не вернется, если только он нормальный. Я бы на его месте не вернулся.
П р о к о п и ч. А куда бы вы делись?
Г л е з е р. Ушел бы через границу, например. Сначала в Финляндию, а оттуда в Германию. Хотя и в Финляндии хорошо… Да везде хорошо.
П р о к о п и ч. Это вы в каком смысле?
Г л е з е р. В том смысле, что он умный и коварный враг. Во всяком случае, не дурней нас...
П р о к о п и ч. Тут я полностью разделяю.
Г л е з е р.  Но со Львовым надо что-то делать.
В ы г о д с к и й. Запретить  храп на законодательном уровне как контрреволюционное действие.
П р о к о п и ч. Умный ты мужик, Выгодский, а дурак! Как это можно на законодательном уров… Да ты часом не смеешься ли над нами?
Г л е з е р. А я с ним  согласен, Прокопич. Именно на законодательном! Если строители новой России  не высыпаются, то какое  к чертям строительство? Какой коммунизм?  А закон примут и все! Должны принять, если им дорого светлое будущее. Издадут указ: «Отныне всем спать строго на боку или животе. Спящих на спине ссылать в районы Крайнего Севера на лесозаготовки».
П р о к о п и ч.  Хорошая идея! Слышь, Выгодский? Ты первый и поедешь.
Лида выходит из ванной комнаты. Навстречу ей Глебов.
Г л е б о в.Чего полуночничаем?
Л и д а. (Зевая.) Не спится.
Г л е б о в. Быстро в постель! Через пять минут чтоб спала. Приду, проверю! (Уходит в ванную, Лида в спальню. Львов храпит в библиотеке.)
Г л е з е р. Прокопич, пристрели Львова.
П р о к о п и ч. Это я с  моим удовольствием,  но вы сами слышали, товарищ Глезер, у них с одной стороны товарищ Горький, с другой Луначарский,  с третьей – Блямкин.  Не эти бы именины, я бы тут уже из «максима»  всех наперекосяк положил..
Г л е з е р. Какая же неудачная ночь. Слышь, Семен Борисович, расскажи что-нибудь повеселее.
В ы г о д с к и й. Ага, я расскажу, а потом я же и буду виноват.
Г л е з е р. Слово  коммуниста.
П р о к о п и ч. Трави, не боись.
В ы г о д с к и й. Ну, раз так… (Негромко напевает.)
 Карл Маркс, политик-эконом, 
 Нам всем достаточно знаком. 
 Он был в Германии рожден ,
 И там же скромно погребен. 
 Потом прошел нелепый слух, 
Что жив бессмертный Маркса дух… 
Года текли. Вдруг слух иной 
 Потряс внезапно шар земной: 
 Карл Маркс в России, наконец,
Обрел терновый свой венец, 
И здесь так прочно погребен, 
Что не воскреснет больше он.
П р о к о п и ч. Ну, вот как тебя, контру, после этих слов не расстрелять? Рука  прямо сама  к маузеру тянется!
Г л е з е р. (Смеется.) Ну еще что-нибудь напоследок.
В ы г о д с к и й. Объявление в газете: «Меняю фамилию Абрамович  на комнату, желательно в районе Мясницкой».
18.
Всеобщий хохот. Храп в библиотеке прекращается. Из ванной комнаты выходит Глебов.
Г л е б о в. (Сердито.) Товарищи, вообще-то ночь на дворе, людям спать надо,  пора бы  и честь знать. И тебя, Сёма, это тоже касается.
Г л е з е р. Ну да, ну да, вы правы, товарищ Глебов.
П р о к о п и ч. (Глезеру.) Да чего ты с ним цацкаешься? (Глебову.) Пшел отсюда!
Г л е б о в. Что ты сказал?
В а к а р и н. (Выходит из кабинета.) Никита, Никита, не заводись!
На пороге библиотеки появляется Львов.
П р о к о п и ч. А то что будет, интересно узнать?
Г л е б о в. (Стоит со сжатыми кулаками.) Я тебя, мерзавец…
П р о к о пи ч. Но, но, но, но!
В а к а р и н. Я прошу всех угомониться, товарищи…
П р о к о п и ч. Какие вы нам товарищи, буржуйские  сволочи!(Глебову.) Ничего ты мне не сделаешь! Руки коротки! И Блямкин  вам, гадам, не поможет!
Л ь в о в. Блюмкин, товарищ Прокопович! Блюм!  
П р о к о п и ч. Это  министр временного правительства  – Прокопович, твой друг? 
Л ь в о в. Никакой он мне не друг!
П р о к о п и ч. А я Прокопич! Повтори!
Л ь в о в. (Скороговоркой.) Прокопич, Прокопич, Прокопич!
П р о к о п и ч. Запомни раз и навсегда!
Л ь в о в. Я  просто оговорился!
П р о к о пи ч. Оговорился он!
В а к а р и н. Опять начинается! Ну что вы  прямо как дети маленькие? Что же вы такие   взвинченные? Прямо  – порох, спичку зажечь нельзя! 
П р о к о пи ч. А это я не за себя взвинчен, я  за  все многомиллионное крестьянство и  угнетенный рабочий класс! Сколько  вы у нас кровушки попили, сейчас наша взяла, мы пить будем!
В ы г о д с к и й. Вы еще первобытнообщинный строй вспомните!
Г л е б о в. Мой дед крестьянин Тамбовский крестьянин, кузнец в третьем поколении!
П ро к о п и ч. Волк тамбовский, вот он кто, твой дед!
19.
                      Входит Елена и Лида. 
Е л е н а. Вас, я вижу,  ни на минуту нельзя оставить! Раскричались на весь дом!  Настоящая гражданская война в отдельно взятой квартире! Можно подумать, что вам, товарищ Прокопич, в стране не нужны врачи, ученые, музыканты, литераторы, а только одни рабочие и крестьяне! А песни они сами будут сочинять? А лечить кто их будет? Книги сочинять? 
П р о к о п и ч. Да, сами сочиним, все сами сделаем! И напишем, и споём! Без вас!
Е л е н а. Ну давайте мы все выйдем на пашню, будем сеять и  молотить. Легче вам от этого станет?  Ну, будьте же вы взрослыми людьми! Вон у Михаила Свиридовича брат – профессор, специалист по детским болезням. Давайте отправим его на  завод чернорабочим! Пусть он чугунные болванки к станкам подкатывает.
П р о к о п и ч. Давайте! Пусть хоть один день поработает, как человек!
Е л е н а. А заболеет, не дай бог, ваш ребенок! У вас есть дети?
Г л е з е р.  У товарища Прокопича семеро детей.
Е л е н а. Кто их будет лечить? Вы? Или, может быть, Феликс Эдмундович? Кто  детей учить будет?
            В гостиную заходят любопытствующие Зина и Катя.
В ы г о д с к и й. А кто вам споёт, например, «Вы жертвою пали»? Девочки, и-и!
З и н а и  Катя. ( Вместе запевают. Выгодский дирижирует.) 
Вы жертвою пали в борьбе роковой
Любви беззаветной к народу,
Вы отдали всё, что могли, за него,
За жизнь его, честь и свободу.
     Порой изнывали Вы в тюрьмах сырых...
    Свой суд беспощадный над Вами
    Враги палачи уж зрекали порой,
    И шли Вы, гремя кандалами.
П р о к о п и ч. Довольно!
З и н а  и К а т я. (Продолжают с возрастающим драматизмом.)
Нагрелися  цепи от жгучих лучей.
И в тело впилися змеями.
И каплет на землю горячая кровь
Из ран, растравленных цепями.
   А деспот пирует в роскошном дворце,
   Тревогу вином заливая,
   Но грозные буквы давно на стене
   Чертит уж рука роковая.
П р о к о п и ч. Хватит! Прекратите паясничать! А вы, Выгодский, вы мне за все  ответите, за всё  сразу! И за Троцкого Льва Давыдовича, и за  Карла Маркса, и за Абрамовича!
Л ь в о в. А Абрамович-то  опять   что натворил?
В ы г о д с к и й. Да это не наш!
Л ь в о в. (Перекрестился.) Слава богу!
Пауза.
Г л е б о в. Предлагаю всем успокоиться и разойтись пока мы друг друга… в общем, разойтись и всё. 
В а к а р и н. Товарищ Глезер, давайте команду на отбой.
20.
В дверь тихонько стучат.
Г л е з е р. Что это было?
Л ь в о в. Это мышка.
Г л е з е р. Нет, не мышка.  (Шепотом.) Тихо! Всем оставаться на своих местах!
П р о к о п и ч. (Вынимает маузер.) Вот только пикни кто!
Г л е з е р. (Также шепотом.) Приказываю соблюдать  революционную сознательность, граждане!
Л и д а. (Матери.) А если это дядя Витя?
Е л е н а. Молчи! Просто молчи.
В а к а р и н. Молчим, чего уж.
Г л е б о в. Как глупо-то, господи!
Л ь в о в. А с другой стороны, вполне логично. Человек загнан в угол. Куда ему  еще идти? Конечно, к своим.
В  дверь снова постучали, уже более настойчиво.
В ы г о д с к и й. Свой не свой, на дороге не стой!
Г л е б о в. К чему это ты, Сема?
В ы г о д с к и й. Поговорка такая есть.
П р о к о п и ч. Я  кому сказал – молчать! Что за люди?
Г л е з е р. (Тихо Елене.) Елена Ивановна, идите откройте ему.
Е л е н а. Почему я? Я не хочу, нет.
Г л е з е р. Человек постучался в дверь, вы  – хозяйка дома, это  вполне естественно. Не Зине же или  Кате дверь открывать.
З и н а  и Катя. (Вместе.) Мы не хотим!
Е л е н а. (Глебову.) Я не пойду, Никита. (Всем) А вы как хотите.
Г л е з е р. (Прокопичу.) Давай, Прокопич! Революция тебя не забудет.
П р о к о п и ч. Я открою, а он  устроит пальбу? Я что –  похож на   самоубийцу? У меня дома  семеро по лавкам. Кто их будет кормить? Ты что ли, товарищ Глезер? Или  ваша индейка, как её?
Г лез е р. Кира Самуиловна.
В а к а р и н. (Поправляет.) Эммануиловна.
П р о к о п и ч. Да какая разница?
Г л е з е р. Надо открывать. А то уйдёт.
Г л е б о в (Вакарину.) Я говорил, он балда! Какая же ты , Витя, балда!
В дверь стучат  чуть громче.
З и н а.(Вздыхает.) Ишь, неймется  бедному!
К а т я. Дома и уксус сладок. 
Л ь в о в. Только не в этом случае,  барышни.
В а к а р и н. Надо впускать. А то замерзнет вконец. У нас подъезды не отапливаются. 
В ы г о д с к и й.  Не собака, чай. Товарищ вообще.
Е л е н а. Да даже если и собака.
Г л е з е р. Открывайте, Елена Ивановна, только осторожно. (Становится с маузером за дверью.) И подумайте о семье, не делайте необдуманных  поступков.
Е л е н а. (Подходит к двери, осторожно.) Кто там?
П р о к о п и ч. (Шипит.) Зачем вы спрашиваете? Открывайте  одним движением и ничего не бойтесь! Мы, если что,  прикроем!
Стук в дверь.
Л и д а. Мама, я боюсь!
Г л е б о в. (Дочери.) Иди ко мне! (Обнимает ее.)
З и н а  и  К а т я. Семен Борисович, можно мы в детскую уйдем?
В ы г о д с к и й. Идите, но пропустите самое интересное.
З и н а   и  К а т я. (Вместе.) Тогда мы остаемся!
Е л е н а. (Всем.) Но это не может быть Виктор! (Смотрит в замочную скважину.) Прекратите безобразничать, я сейчас  милицию вызову!
П р о к о п и ч. От  это по-нашему!
          Стук повторяется.
Е л е н а. (Приникает к двери.) Кто там?
Г л е з е р. Да открывайте же дверь, Елена Ивановна! Не тяните кота за это самое!..
З и н а. У меня прямо сердце сейчас из груди выскочит!
К а т я. Да сколько  можно, уже  сил  человеческих не хватает!
Е л е н а. (Выдыхает.) Фу-у! (Открывает защелку. Дверь медленно и со скрипом отворяется. На пороге никого нет.) 
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В а к а р и н. Мистика какая-то.
Л и д а. Я сейчас в обморок упаду.
Г л е б о в. Держись, доча!
С  лестничной площадки доносится вой.
В ы г о д с к и й. Это невыносимо, наконец!
Г л е з е р. Брать  только живым! 
П р о к о п и ч. Есть, товарищ командир!
Бросаются оба  на лестничную площадку, в дверях, чертыхаясь, сталкиваются,  и затаскивают  в переднюю Львову  Авдотью Яновну,  жену Михаила Свиридовича.
Л ь в о в. (Всплёскивает руками.) Дуся, прости, я не виноват!
Г л е з е р. Кто вы, мадам, и как тут оказались?
П р о к о п и ч. Ваши документы!
Л ь в о в. Какие документы? Это моя жена, господа, то есть, товарищи! Она ни в чем не виновата! Она на седьмом месяце! (Прокопич обыскивает Авдотью Яновну.) Как вы смеете? Что вы делаете, товарищ  Прокопич?
А в д о т ь я  Я н о в н а. Как ты мог, Муся? Нет, как ты мог  бросить меня одну в революционное время? Что же ты творишь-то? Вот как это всё называется, милейший Никита Фомич? Это же какое-то форменное безобразие!
Г л е б о в. Совершенно с вами согласен, Авдотья Яновна.
А в д о т ь я  Я н о в н а. Елена Ивановна, как же так, голубушка, за что? (Воздев руки к небу.) Чем я заслужила, господи?! 
Е л е н а. Тут такое дело, Авдотья  Яновна…
 А в д о т ь я  Я н о в н а. (Львову.) Изверг ты рода человеческого! А ты знаешь, что я передумала за то время, пока тебя не было? Почему, почему ты такой равнодушный ко всему, что касается других? Ты не понимаешь, что ли, в каком я положении?
Л ь в о в. Я не равнодушный, Дусенька, вот товарищи подтвердят, я к тебе рвался, я просил меня отпустить. Или это не так, товарищ Прокопич?
П р о к ор п и ч. Да пошли вы оба!
Л ь в о в. Никита, скажи!
Г л е б о в. Подтверждаю клятвенно!
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Не слушая никого.)  Почему я до сих пор живу с тобой? Почему я мучаюсь и терплю тебя?  Почему я не вышла замуж за графа  Косецкого, когда он предлагал мне руку в усадьбе князя Чарторыжского? Почему мы не развелись сразу после свадьбы, когда ты оставил меня одну на полгода! 
Л ь в о в. Это была  война. Нас разлучили обстоятельства!
А в д о т ь я  Я н о в н а. Принесите же мне кто-нибудь воды, если  этот бездушный аспид  сам не может догадаться, или  я умру сейчас на ваших глазах!
Л и д а. Да, конечно же, тетя Дуся! (Выбегает на кухню.)
А в д о т ь я  Я н о в н а. Дай же мне стул,  чудовище! ( Львов подводит её к стулу, усаживает.) Господи, я задыхаюсь, у меня приступ! Представляю, как я завтра буду выглядеть! Посмотри, у меня трясутся руки! Ты понимаешь, чем это всё может кончиться?
Л ь в о в. (Всем.) Это обыкновенная неврастения,  товарищи, успокойтесь!
А в д о т ь я  Я н о в н а.  Сердце выскакивает из груди! Ноги не чувствую. Дышать нечем. Что – нельзя было позвонить, предупредить, что у вас тут очередное  заксобрание? Что вы всё прячетесь по  квартирам, как  заговорщики,  и шепчетесь,  словно от вашего шептания что-то может зависеть или измениться! Неужели вы верите в это, хоть на одну секунду?
В а к а р и н. Дуся, опомнитесь! 
А в д о т ь я  Я н о в н а. Не льстите себе, господа!
В а к а р и н. Так нельзя говорить! Михаил Свиридович пришел к нам по делам службы.
Г л е б о в. Побойтесь  вы бога, Авдотья Яновна! Вам самой завтра неловко будет!
П р о к о п и ч. (Глебову.) Все-таки мы  были на  верном пути.
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Не слушая никого.)А ты,  Муся, значит тут – председатель! Ты  всегда  и везде председательствуешь!  Молодец! (Пьет воду, поданную Лидой.) Спасибо! Мне одного взгляда на этих  полуодетых нимф  хватило, чтобы догадаться, что в вашей   ассамблее происходило! 
К а т я. Извините, но мы даже не знакомы с Михаилом Свиридовичем!
З и н а. Мы его видим в первый раз в жизни!
В ы г о д с к и й. Подтверждаю!
Л ь в о в. (Барышням.) И в последний!
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Не слушая никого.) Как тебе не стыдно,  сатир! Да и вам, Елена Ивановна!
Е л е н а. Мне-то за что, помилуйте?
А в д о т ь я  Я н о в н а. Да и есть ли у тебя  совесть, аспид? Еще скажи, что вы  все трезвые!
Л ь в о в. Мы трезвые, Дусенька!
А в д о т ь я  Я н о в н а. Ты обещал мне, что это будет в последний  раз! Обещал, подлец?
Л ь в о в. Ну, зачем при всех, милый? Придем домой, ты мне всё скажешь! Тебе нельзя волноваться!
А в д о т ь я  Я н о в н а. Говорила мне  моя несчастная мать, предупреждала, что на тебя   нельзя положиться! Где сядешь,  Дусенька, говорила, там и слезешь.
Л ь в о в. Почему это она несчастная? Живет  себе на Рижском взморье в собственном поместье и не тужит!
А в д о т ь я  Я н о в н а. Зря я послушала  своё сердце!
Е л е н а. Это уже недопустимо, Авдотья Яновна, остановитесь!
22.
Г л е б о в. Дело в том, что ваш аспид и  василиск  арестован и в настоящее время находится под арестом. 
А в д о т ь я  Я н о в н а. Перестаньте, Никита Фомич,  молоть чепуху!
Г л е б о в. Впрочем, как и все мы.
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Раздраженно.) Вы можете что-нибудь поумней-то придумать, писатели земли русской? 
В а к а р и н. Перед вами  доблестные сотрудники ЧК. Видите на боку гражданина Прокопича маузер? Ну, увидели?
А в д о т ь я  Я н о в н а. Да.
В ы г о д с к и й. А сейчас и вы арестованы.
Г л е з е р. (Поправляет.) Задержаны.
А в д о т ь я  Я н о в н а. Что  еще за новости? 
Г л е з е р. Таков порядок, да.
А в д о т ь я  Я н о в н а. Вы смеетесь надо мной?
Г л е з е р. Нет.
А в д о т ь я  Я н о в н а. Это совершенно невозможно. У меня в коридоре  работает  примус. (Глебову и Прокопичу.) Мы живем через три дома, на углу  Греческой.  А если примус опрокинется?
П р о к о пи ч. С чего бы ему опрокидываться?
А в д о т ь я  Я н о в н а. Хорошенькое дело! Может возникнуть  необратимое.
Г л е з е р. Прогорит и погаснет.
А в д о т ь я  Я н о в н а. А если  случится   пожар? Вы понимаете, чем вам это всем аукнется?
П р о к о п и ч. Подумаешь,  делов-то.
Г л е з е р. Простите, гражданка Львова, мы вас сюда не звали. Порядок есть порядок.
А в д о т ь я  Я н о в н а. Учтите, что мой брат служит в Коминтерне. Он будет жаловаться лично  товарищу Зиновьеву. Григорий Евсеич  без него вообще как без рук!
П р о к о п и ч. Мы вашего брата не задерживали.
П р о к о пи ч. Зиновьев, Каменев, Луначарский, Блямкин – это мы уже всё слышали!
Л ь в о в. Блюм, блюм, гражданин Прокопич! Блюм!
А в д о т ь я  Я н о в н а. Вы меня  не услышали.  У вас лично могут быть большие неприятности. Ваши фамилии? 
Г л е з е р. Михаил Свиридович, успокойте жену наконец,  не доводите до греха.
А в д о т ь я  Я н о в н а. У вас есть фамилия?
Г л е з е р. Я еще раз вас  настоятельно прошу, Михаил Свиридович!
А в д о т ь я  Я н о в н а.  Где вы служите? В ЧК? Это  какая-то комиссия? Кто ваш непосредственный начальник?  Как его фамилия, если  боитесь назвать свою?
П р о к о п и ч. Блямкин.
Л ь в о в. Я же  объяснил, товарищ Прокопич! Это оговорка. Зачем эти вечные  издёвки? (Топнул ногой.) Когда это кончится, наконец?!
В ы г о д с к и й. (Львовой.)Дзержинский Феликс Эдмундович – председатель ВЧК.
А в д о т ь я  Я н о в н а.  (Львову.) Вы бы уж,  Муся, как председатели, могли бы уже и договориться между собой. (Глезеру.)А вы, милостивый государь,  служите  в  комиссии последний день. Завтра  будете  стоять на паперти   на Исаакиевской площади и просить  подаяние.
П р о к о пи ч. Закрой рот, скважина!
А в д о т ь я  Я н о в н а. Как вы смеете так разговаривать с женщиной в  положении? Вы где воспитывались?
П р о к о п и ч. В Караганде!
Г л е з е р. У  меня уже  терпения, товарищи,  не хватает! Михаил Свиридович, объясните  жене на каком она свете, иначе я за себя не ручаюсь, хотя  я   в высшей степени человек терпеливый, вы это, надеюсь, уже  почувствовали!
Л ь в о в. Да,  голубчик, знаю я всё!
Г л е з е р.Я вам не голубчик!
Л ь в о в. Извините.
Г л е з е р.  И   не сторонник  крайностей, но…
А в д о т ь я  Я н о в н а. Ах, вы еще и  угрожаете! Очень хорошо! Где телефон? Дайте мне телефон вашего начальника! Слышите, я требую немедленной связи со Смольным!( Львову.)  Милый, скажи мне телефон Зиновьева!
Е л е н а. Телефон не работает.
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Подходит  к телефону, дует в трубку.) Действительно, не работает.
Г л е б о в . С чего бы нам говорить  неправду, Авдотья Яновна?
А в д о т ь я  Я н о в н на. Тогда   завтра. И не надейтесь, что я оставлю это без внимания соответствующих органов. (Выгодскому.) Говорите, Дзержинский? Феликс Эдмундонович?
В ы г о д с к и й. (Поправляет ее.) Эдмундович.
А в д о т ь я  Я н о в н а. Дайте мне бумажку, я запишу, а то непременно  забуду.
Г л е з е р. Прокопич,  застрели её!
П р о к о п и ч. С  нашим удовольствием! (Вынимает маузер.)
В а к а р и н. Вы с ума сошли! Вы ее напугаете!
Г л е б о в. Вы  не понимаете, товарищи, чем это может  кончиться? Это не шутки!
Г л е з е р. Вот тогда и объясните ей русским языком,  чем это лично для нее может  закончиться!
П  р о к о п и ч. Да и для всех вас!
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Е л е н а. (Прокопичу.) Роды   умеете принимать?
П р о к о п и ч. Не понял. Зачем?
Е л е н а. Потому что она сейчас родит. Идите мойте руки.
П р о к о п и ч. Она что, по правде, беременная?!
В ы г о д с к и й. По кривде.
П р о к о п и ч. Я думал, просто полненькая.
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Хватается за живот.) По-моему, у меня начинаются схватки, да!
Е л е н а. Вот, пожалуйста!
П р о к о п и ч. Я не доктор, знаете! 
Е л е н а. Вы же  сказали, что сможете сами  принимать ребенка! Идите немедленно  мыть руки. Будет много крови.
П р о к о п и ч. У нас приказ, Елена Ивановна! Вы войдите в наше  положение. 
А в д о т ь я Я н о в н а. У меня сейчас отойдут воды! (Лиде.) Воды!
Г л е з е р.  Михаил Свиридович, берите жену и уходите подобру-поздорову!
Л ь в о в. О, благодарю!
П р о к о п и ч. Это твое решение, товарищ Глезер!
Г л е з е р.  Да! (Львову.) Чтоб вашей ноги здесь не было через минуту.
Л ь в о в. Сию секунду, товарищи! Дусенька, ты можешь идти?
А в д о т ь я  Я н о в н а. Не знаю, Муся, попробую. (Встала.) Вроде,  первая родовая атака  прошла.
Г л е з е р. Но будут вторая?
А в д о т ь я  Я н о в н а. Непременно. 
Л и д а. (Подает ей воду.) Вы просили воду.
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Пьет) О, благодарю. 
Г л е з е р. (Львову.) Когда  уже вы уйдете?
А в д о т ь я  Я н о в н а. (Глезеру.) Спасибо, товарищ, не знаю как вас по имени-отчеству.  Елена Ивановна, милости прошу к нам в гости слышите? Если не рожу, просто посидим, побалякаем.
Е л е н а. Да, конечно,  побалякаем, Авдотья Яновна. Обязательно навестим сегодня же.
Г л е б о в. Если живы останемся.
А в д о т ь я  Я н о в н а.(Поворачивается в дверях.)  Или остаться тут, Муся, а,  посоветуй, все-таки рядом  живые люди. Помогут, если что на крайний случай. 
П р о к о п и ч. (Кричит.) Идите уже!
А в д о т ь я  Я н о в н а. Боюсь, не дойду, товарищ  э-э… За кого богу свечку  молить?
Г л е з е р. За Прокопича!
Л ь в о в. (Разворачивает её и выталкивает  в  двери.) Прощайте, господа!
К а т я. Осторожно на ступеньках!
З и н а. Будьте здоровы, душенька!
Львов  и Авдотья Яновна выходят.
24.
П р о к о п и ч. Заметил, товарищ Глезер? Чуть что, сразу – господа! Вмиг переобуваются люди! А на самом деле так и считают себя господами!
В ы г о д с к и й. (Машет рукой.) Что господа, что товарищи –   один хрен! Разницы никакой. 
П р о к о п и ч. А вот мы господами не были. 
В а к а р и н. Побудете еще.
П р о к о п и ч. (Плюёт через плечо.)  Тьфу, тьфу. Тьфу!
З и н а. Да вы уже господа!
К а т я. Настоящие господа новой жизни!
Г л е з е р. Прекратите юродствовать,  барышни!
Е л е н а. Кстати, а где Ванечка? Что-то я его не вижу. Куда он пропал?
Л и д а. В кухне спит, не разбудить. Я пыталась, он только отмахивается.. 
Г л е б о в. Счастливый человек. На полу спит?
Л и д а . На  шинели. Голова на рукаве, подолом укрылся.
В а к а  р и н. (Говорит   с ударением на «о».) Как поработаешь, да долго не поспишь, так и на камне заснешь, а  кто ничего не делает, то и на перине не уснет, знамо дело!
Е л е н а. Ну и пусть спит, не будите. До утра еще далеко.
В ы г о д с к и й. Я с вашего разрешения в библиотеку пойду на место Михаила Свиридовича, не против?
П ро к о п и ч. Валяй.
З и н а. Я прямо с ног валюсь.
К а т я. И я едва стою.
С пожеланиями доброй ночи все расходятся по комнатам. В гостиной остаются только Глезер и Прокопич.
Г л е з е р. Давай по-честному: я час сплю, потом ты.
П р о к оп и ч. А у меня, как назло,  ни в одном глазу. Неужели ушел, гад? 
Г л е з е р. Кто?
П р о к о п и ч. Я про Шумского.
Г л е з е р. (Ложится на диван.) Да куда он денется? (Сразу засыпает.)

25.
По гостиной поплыли тени, линии гостиной сместились, лампочка в передней замигала, слышно как за окнами завывает   метель. В гостиную входит Кира Эммануилдовна. Волосы ее  со сна спутаны.В руках  подсвечник с горящей свечей.
П р о к о п и ч. (Испуганно.) Вы  что? Чего вам?
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Витенька, Витенька!
П  р о к о п и ч. Вы чего, господи?
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Не бойся, маленький!
П  р о к о п и ч. Фу ты!.. Идите отдыхать, Кира Эммануиловна, поздно уже.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Что такое? Ты испугался? 
П  р о к о п и ч. Ночь на дворе.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Экий ты пугливый  человек. Что тебе  привиделось? Сон плохой приснился? (Присаживается рядом на стуле.)
П  р о к о п и ч. Отхлынь, говорю!
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Не бойся, я с тобой.
П  р о к о п и ч.  Старая вешалка!
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Расскажи, что тебя приснилось?
П р о к о п и ч.  Ты понимаешь,  старая, что я  глаз еще не сомкнул за сегодня?
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Отчего тебе не спится? Расскажи, что тебя тревожит? 
П р о к о п и ч. Если я тебе расскажу, ты на глазах поседеешь.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Расскажи  и  сразу полегчает. 
П  р о к о п и ч. Не будет мне уже легче никогда.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Вот  и говори.
П  р о к о п и ч. Да не стану я ничего говорить! Отстань  от меня, репей!
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. (Строго.) Ты, Витя,  не перечь мне, я это  не люблю.
П  р о к о п и ч.  Никакой я   не Витенька вовсе.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Какой  же  ты  упрямый и  своенравный! Вечно стоишь на своём. И не слушаешь старших.  Всё время споришь! А зря!
П  р о к о п и ч.  Ваш брат –   враг  пролетарской революции, значит,  и мой личный враг. Попадись он нам  с товарищем Петерсом два года назад, мы бы с ним  не церемонились,  поверьте моему  боевому опыту.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Вечно ты так! Только  бы прекословить. Что у тебя за характер, всё наперекор, всё по-своему хочешь поставить. Нет, чтобы прислушиваться к людям вокруг! Оттого и с папенькой у тебя вечные ссоры.
П  р о к о п и ч. А врагов, как вы знаете, Кира Эммануиловна,  никто  не щадит. Себе дороже. Вы думаете, они нас пощадили бы, если бы к власти пришли? Левые эссеры, имею ввиду! Дудки! 
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Удивительно, какие глупости  у тебя в голове.
П  р о к о п и ч.  Вот и поговори с вами!
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Хорошо, что ты вернулся. Я без тебя   как без рук. Сегодня еще   не ложилась. Хожу  из угла в угол, как тот волк в Берлинском зоопарке, помнишь?
П р о к о п и ч. Нам тут  тоже не до сна, я  вам скажу.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Про меня говорят, что я сумасшедшая. Это правда, Витя?
П р о к о п и ч. Разве самую  малость, но, есть мнение,  что это  неопасно.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а.  Спасибо. Вот зачем  людям так наговаривать? Ну ладно бы правду! А  то наговорят  с три короба да еще добавят ко всему семь бочек арестантов! И уже  совсем не поймешь, где правда, а где ложь.
П р о к о п и ч. Не обращайте  внимания.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Столько в  людях зла накопилось. Так  страшно порой. 
П р о к о п и ч. Я и говорю…
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Хочешь, я тебе  спою, как в детстве пела?
П р о к о п и ч. Ну, спой, куда  деваться? Только я всё одно не засну. Не имею права.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. (Поёт.) 
 Ай, ду-ду-ду, ай, бу-бу,
Ветер  спрятался в трубу.
И молчит - ни звука.
У окошка Бука
Постучал   в окошко -
Испугалась кошка.
Страшный  Бука, уходи,
Витю, Бука, не буди.
Витя, глазки закрывай.
Баю-баюшки, бай-бай.
П р о к о п и ч. А что, если ты никакая не сумасшедшая,  Кира Эммануиловна, а только прикидываешься??
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Что?
П р о к о п и ч. Ведь это возможно?
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Холодом  веет. Словно из могилы.
П р о к о п и ч.  Чего ты городишь?
К и р а  Э м м а н у и л о в н а.  От тебя веет. Ты  ведь не   мой брат.
П р о к о п и ч. К счастью, нет.
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. А где  Витенька?
П р о к о п и ч. Тю-тю ваш братик,  растворился  неведомо куда. Но мы  найдем. Мы всегда находим, Кира Эммануиловна. Врешь,  брат Виктор, не уйдёшь! Под землей найдем! (Похлопывает ее по плечу.)
. К и р а  Э м м а н у и л о в н а. (Страшно кричит.)  Не дотрагивайся до меня, животное! Больно-о,  а-а-а!
П р о к о п и ч.(Испуганно.) Вы что?!  Вы что?!
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Тварь мерзкая! А-а-а! Изувечил меня!
П р о к о п и ч. Полегче, полегче, сумасшедшая!
К и р а  Эм м а н у и л о в н а.  (Плаксиво.) Почему меня  не отпускают на улицу? Я  тоже хочу  гулять!  Я –  маленькая женщинка!  Где  моя беличья шубка?  Вы ее    продали? Я пойду гулять, отмерзнут мои  ноженьки-и,  рученьки закоченеют, согрейте Кирочку,  дядюшка, пожалуйста, Кирочка ма-аленькая,  а-а-а! Не бейте меня-я, я прошу вас!
П р о к о п и ч. Кто тебя бьёт, больная?!
Из спальни выходит  встревоженная Елена, укрывает плечи Киры Эммануиловны шалью .
Е л е н а. Ну что вы тут опять расшумелись? Пожалейте вы  тоже нас! Ночь на дворе, все спят. Сейчас соседи прибегут. Всех перебудите. 
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. Не трогайте меня! Я маленькая женщинка-а!
Е л е н а. И маленьким женщинкам  тоже надо высыпаться, Кирочка Эммануиловна, да.   А как же иначе? И товарищу Прокопичу тоже надо бинькать. Пойдемте   в постельку, я вам  песенку спою.. 
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. (С брезгливой гримасой.) Как  у вас всё не по-русски! 
Е л е н а. (Удивленно.) А по-каковски же?
К и р а  Э м м а н у и л о в н а. По-немецки! Прыг-прыг! Данке шон, майн либе  херст! (Прыгает из гостиной прочь.) 
26.
П р о к о пи ч. Старая ведьма, напугала меня!
Г л е з е р.(Переворачивается набок.) Каких только болезней не насылает на нас бог, тьфу, тьфу, тьфу! ( Плюет через плечо.)
Е л е н а. Вы разве не атеист?
Г л е з е р. Да бросьте вы к словам цепляться, Елена Ивановна! С вами как с человеком говоришь иногда, а вы…
Е л е н а. Простите, если обидела.
П р о к о п и ч. А вот как это у нее началось? Имею ввиду, эту болезнь?
Е л е н а. Три года  назад в Крыму убили  мужа,  деникинского офицера.
П р о к о п и ч. (Подняв палец.) Вот!
Е л е н а. По возвращении  в Москву она слегла от тифа, Виктор  нашел ее в тифном бараке. На неё уже махнули рукой. И доктор как последнюю надежду посоветовал ему найти апельсины. Это в наше-то время!  И Виктор нашел,  представьте! Купил  у спекулянтов за какие-то бешеные деньги. Выдавил  в запёкшийся рот   сок апельсина, и она тотчас начала выздоравливать. Вот такое чудо случилось, да? 
Г л е з е р . А потом?
Е л е н а. Вывел  ее ослабшую после болезни гулять, а  тут  женщины голышом идут. Да много! Несколько тысяч! Настоящая демонстрация! В руках держат плакаты  «Долой стыд !». 
П р о к о п и я. И что?
Е л е н а.  Это зимой было, в  декабре месяце! А во главе демонстрации шел  голый член ЦК  большевиков  Карл Радек .
П р о к о п и ч. Неужто голый? Совсем?
Е л е н а. С  красной перевязью через плечо. И в сапогах.
Г л е з е р. Представляешь, Прокопич, сколько рядом молодых, красивых девок и ты среди них – в  хромовых сапогах!
П р о к о п и ч. Прямо зимой? Прямо голых? Совсем?
Е л е н а. А Радеку хоть бы что!
Г л е з е р. И что Кира Эммануиловна?
Е л е н а. Они с Витей попали как раз в центр колонны  на Васильевском спуске. Тут и здоровый  человек не выдержит. Ну и… поехала  головой.  Лежала в клинике, потом Виктор Эммануилович привез ее сюда. Отец их  женат вторым браком. Так что вот уже второй год она живет с нами. Ничего, справляемся.
П р о к о п и ч. Да, история…
Г л е з е р. В принципе, человек произошел от обезьяны. Значит, люди в какой-то степени животные. 
П р о к о п и ч. Нет вопросов. А вы  согласны, Елена Ивановна?
Е л е н а. (Тяжело вздыхая.)Просто звери, да.
Г л е з е р. Ну, и  если животные не носят одежду, то…
П р о к о п и ч. Что – то?
Г л е з е р. Следовательно,  мы тоже не должны носить одежду.
Е л е н а. А чего же вы носите? Раздевайтесь  и идите на Невский. 
Г л е з е р. Я в принципе. Как пример силлогизма.
П р о к о п и ч. Чего?
Г л е з е р. А уж если  подходить к этому вопросу с материалистических позиций… я в смысле половой потребности… То каждая комсомолка обязана идти навстречу  своему родовому инстинкту, иначе она просто мещанка. 
Е л е н а. Что же вы у себя на Гороховой в ЧК одетые ходите? Если это удобно и отвечает вашим инстинктам.
Г л е з е р. Давайте спать.
Е л е н а. Пойду проверю, как она там, легла, нет? (Выходит)
П р о к о п и ч. Слышь, товарищ Глезер, а ты бы смог по Красной площади –голышом?
Г л е з е р. С членом ЦК, пожалуй. А один – нет.
П р о к о п и ч. Почему?
Г л е з е р. Не хватает  коммунистической отваги. Тут вера нужна какая-то особая.
П р о к о п и ч. Во что вера? Что ты животное?
Е л е н а . (Вышла в гостиную.) Вроде, легла. Ну, спите. Не буду вам мешать. Я сама уже с ног валюсь, если честно. (Уходит.)
27.
По ночной комнате снова плывут тени. Из детской выходит Катя, молча берет за руку Прокопича и уводит в  ванную комнату. Как только они скрылись в ванной, выходит Зина в шубке  и  Выгодский в пальто. 
В ы г о д с к и й. (Прислушивается к ровному дыханию Глезера.) Тсс!
Крадутся в прихожую, тихо  отжимают задвижку и выходят в дверь. Слышно как в соседней квартире бьют часы. Из ванной комнаты выходит Катя,  на цыпочках бежит в детскую, возвращается  одетая и также на цыпочках уходит в дверь. 
П р о к о п и ч. (Возвращается в гостиную едва живой. Будит Глезера.)Товарищ Глезер, поднимайся, твоя очередь!
Г л е з е р. (Садится на диване, ерошит волосы, сонно озирается.)Угу…угу…Сейчас, да. Всё в порядке?
П р о к о п и ч. Так точно. (Ложится на диван, сразу засыпает.)
Из кухни, крадучись, выходит Брыкин.
В а н я. Не спится?
Г л е з е р. Не имею права. Наше дело служивое.
В а н я. А я выспался, как ни странно. Всё в порядке, все на месте?
Г л е з е р. Обижаете, товарищ Брыкин. 
В а н я. А что? Народец ушлый, могут и в окошко убечь. По трубе вылезут, а то и в ковшик нырнут, черти  же!
Г л е з е р. (Плюет через левое плечо.) Тьфу, тьфу, тьфу!
В а н я.  Во, во! Я тут  за неделю такого понаслушался. Уши завернулись.
Г л е з е р. Что-нибудь узнали?
В а н я. Как сказать…Времени  даром не потерял. Было занятно  и поучительно,  в общем.
 Г л е з е р.  Не поделитесь?
В а н я. Странные  люди. Они уверены в том, что без них  нельзя обойтись. И как бабочки на огонь летят, даже зная, что всё равно сгорят.
 Г л е з е р. (Поглаживая усы.) Бабочки –  народ   занятный. 
В а н я. Но бесполезный.  России интеллигенция не нужна категорически. От них вся  смута. Их ничего  не устраивает, кроме собственного мнения.
Г л е з е р. И куда их деть? Их ведь не десять человек.
В а н я. В огонь!
Г л е з е р. Всех?
В а н я. Со временем  решим. Такие люди, как Блок, Толстой всегда   нежелательны. 
 Г л е з е р. Почему? 
В а н я. Те же буржуи,  только идейные.  На днях у Шаляпина при обыске конфисковали двести бутылок французского вина! Ну куда столько одному человеку?! Это не считая столового серебра на несколько ящиков!
Г л е з е р.  А ученые, врачи, артисты, наконец?
В а н я.      Ты или не хочешь меня понять, товарищ Глезер, или ты  временный попутчик всемирной революции. Башмак со временем обомнется по ноге сам. Все  со временем  само устроится.
Г л е з е р.  С этим  я согласен.
В а н я. Я думаю, если бы не эти сочинители,   то миру вообще было бы намного спокойнее жить. У них ведь что ни спроси, то дискуссия! Их заигрывания с народом – сплошное лицемерие.
Г л е з е р.Это верно.
В а н я. Страна должна быть управляема. А  с ними договориться нельзя!  Сам народ не может управлять. Демократия это политический абсурд. Работает только диктатура личности. Опора государства – армия и полиция, всё!  Великой  державе  нужен великий правитель, а доказать свою силу он может, только жертвуя  людьми. 
                                     Пауза.
Г л е з е р. Я думаю, товарищ Брыкин, Шумский ушел с концами. Через границу подался. Вы как считаете?
В а н я. Сгинул, конечно. У меня нет на этот счет  ни тени сомнения. 
Г л е з е р. Что делать будем?
В а н я. На самом деле, не важно. Найдем другого Шумского, покруче.  Какая   к черту разница? Таких  горлодёров в стране  тысячи! Дайте  только срок.  Все признаки превосходства –духовного или материального –  отсечем безжалостно. Чик-чик и вся  дискуссия! Чтобы подняться, страну  надо успокоить.
Г л е з е р.Да, да, да, это да. Без сомнения.
В а н я. Поэтому я сейчас вас покину. Скажете, сбежал! Пусть думают, что Брыкин –  героический человек. Легенда  не  помешает. 
Г л е з е р. А нам-то с Прокопичем  что делать?
В а н я.  Снять штаны да  бегать. 
Г л е з е р. Вот и я думаю. Чего тут сидеть?
Раздается телефонный звонок.
В а н я. О, заработал! Все, меня нет. (Уходит.)
28.
На телефонный звонок выходит из кабинета заспанный Глебов. Прокопич также просыпается. Из спальной выглядывает Елена. 
П р о к о п и ч. (Просыпается.) Что? Кто звонит?  Товарищ Глезер, все в порядке?
Г л е з е р. Никита Фомич, подойдите к телефону, возьмите трубочку.
Г л е б о в . (Берет трубку.) Але, але! Слушаю, Глебов, да...(Глезеру.) Телефонограмма пришла. Из Финляндии. (В трубку.) Читайте!.. «Всё хорошо. Пушкин»… Это всё?..  Спасибо. (Кладёт трубку.)
Г л е з е р. Как Пушкин?
Г л е б о в. Так, Пушкин.
Пр о к о п и ч. И всё, что ли?
Г л е б о в. Сказали: всё.
П р о к о п и ч.  (Потягивается.) Значит, улетела кукушечка, бросила своих птенчиков.
Г л е з е р. Собирайся, идем…птенчик.
Одеваются, уходят.
Из кабинета выходит Вакарин,  из спальной – Лида. Все усаживаются на диван. 
                       Пауза.
Г л е б о в. Почему я до сих пор не зарезался?
29.
По комнате в который раз поплыли тени,   промелькнули времена и  события давно ушедших лет…Сначала еле слышно, а потом явственно  зазвучали   голоса.
Г о л о с  д е в о ч к и. Бабушка, я  нашла в книге деда рассказ «Пушкин в Финляндии». А разве  он  когда-нибудь был в Финляндии? 
Г о л о с  б а б у ш к и. Раз дедушка написал, значит, так и есть. Дедушка врать не будет.
Г о л о с  д е в о ч к и. А это какой Пушкин? Александр Сергеевич?
Г о л о с  б а б у ш к и. Какой  же еще? У нас один Пушкин.
                        КОНЕЦ
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